SILVERCREST’

[=]

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

HAIR & BEARD TRIMMER SHBS 500 D4

@ L .

HAJ- ES SZAKALLVAGO STRIZNIK ZA LASE IN BRADO
Haszndlati dtmutatd Navodila za uporabo

@ < . & A
ZASTRIHOVAC VLASU A ZASTRIHAVAC VLASOV A
VOousuU BRADY

Névod k obsluze Névod na obsluhu

@

HAAR- UND BARTSCHNEIDER

Bedienungsanleitung

IAN 353667_2010




5
[ ] % =
=

=

GO

Olvasés eldtt kattintson az abrdat tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg
a készilék mindegyik funkcigjat.

GD

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami
naprave.

@

Pred &tenim si oteviete stranu s obrézky a potom se seznamte se viemi
funkcemi pfistroje.

GO

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa oboznamte so
v3etkymi funkciami pristroja.

@

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

HU Hasznélati utasitds Oldal 1
N Navodila za uporabo Stran 29
CZ Névod k obsluze Strana 57
SK Névod na obsluhu Strana 85

DE/AT/CH  Bedienungsanleitung Seite 113







SILVERCREST’

Tartalomjegyzék

A jelen haszndlati Gtmutatéra vonatkozé informécidk .. ............ 2
SZErZEI JOG . - v v 2
Rendeltetésszer( haszndlat .......... ... .. .. ... L 2

FésGtartozékok felhelyezése/levétele. . .......... ... ... ... ... 13
Hajvdgds . ..o 14
Haj ritkitdsa .. ..o 16
Kontdr és szakdll végdsa . .. ... 17
Tisztitds és Gpolés. .. ..ouiiiiiiiiiiiiiiillll 18
Akészilék tisztitdsa . . ... 18
Nyirdfej tisztitdsa és vagépenge olajozdsa. . ................... 19

A készilék artalmatlanitdsa .. ... 22




SILVERCREST'

Bevezeté

A jelen hasznalati Gtmutatéra vonatkozé infor-
maciok
Gratuldlunk 0j késziléke megvasarldsdhoz. Vasarlasaval kivalé mindségl
termék mellett déntott.

[!!I A haszndlati Otmutaté a termék része. Fontos tudnivalékat
L—I tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra és rtalmatlanitdsra
vonatkozéan.
A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és
biztonsdgi utasitéssal. A terméket csak a leirtak szerint és a megadott
célokra haszndlja. A termék harmadik személynek t&rténé tovabbadésa
esetén adja &t a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Szerzdi jog
Ez a dokumentdcié szerzdi jogvédelem alatt 4ll.

Barmilyen formdban t6rténd sokszorosités, ill. utdnnyomds, akar kivonatos
formdban, valamint az dbrdk megjelentetése még médositott formdban is
csak a gydrté irdsos engedélyével lehetséges.

Rendeltetésszeri hasznalat

A haij- és szakdllvagé kizardlag emberi sz8rzet vagasara készilt. Csak
szdraz sz8rzethez haszndlja a késziléket.

Més vagy ezen tilmend hasznélat rendeltetésellenesnek mindsiil. A
késziilék nem alkalmas kereskedelmi vagy ipari haszndlatra.

A nem rendeltetésszer( haszndlatbdl, szakszer(tlen javitdsi munkékbl,
jogosulatlanul végzett médositdsbél vagy nem engedélyezett alkatrészek
haszndlatdbdl eredd karok esetén semmilyen igény nem érvényesithetd. A
kockézatot egyediil az izemeltetd viseli.
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Fontos biztonsagi utasitasok

VESZELY! ARAMUTES!

~ A késziléket kizdrélag az el8irdsoknak
megfelel8en telepitett és kdnnyen elérhetd
100 - 240 V ~, 50/60 Hz hélézati fesziltségl
csatlakozdaljzathoz csatlakoztassa.

~ Ugyelien arra, hogy a hdlézati kdbel ne séril-
ion meg. Tartsa tévol forré feliletektd| és dgy
helyezze el, hogy ne sérilidn meg.

» Soha ne haszndlja a késziléket, ha a kébel, a
csatlakozédugd vagy a készilékhdz sérilt.

~ A veszélyek megel8zése érdekében a sérilt
hdlézati csatlakozédugédt vagy héldzati kabelt
azonnal cseréltesse ki erre felhatalmazott szak-
emberrel, az igyfélszolgdlattal vagy hasonlé-
an képzett személlyel.

» Csak szakemberrel javittassa a késziléket.
Semmilyen kérilmények kézatt ne nyissa ki
sajét maga a késziléket. A nem szakember
dltal végzett beavatkozésok sériléseket okoz-
hatnak.

SHBS 500 D4 HU 3
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VESZELY! ARAMUTES!

» Ne haszndlja a késziléket fird8kéad/tusold
vagy vizzel toltétt mosdé kdzelében. A viz ké-
zelsége még kikapcsolt késziléknél is veszélyt
jelent.

» Soha ne meritse a csatlakoztatott késziléket
vizbe vagy mas folyadékba.

» Ne fogja meg a hdlézati adaptert vagy a
késziléket vizes vagy nedves kézzel.

» Ne haszndlja a hdlézati adaptert hosszabbité
kébellel; csatlakoztassa a hdlézati adaptert
kézvetlentl a csatlakozdéaljzatra.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Ne cseréljen tartozékokat a készilék miksdé-
se kdzben.

» Mindig zért helyiségekben tarolja a késziléket.
A balesetek megel8zése érdekében tdrolja a
késziléket haszndlat utdn szdraz helyen.

4 HU SHBS 500 D4
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

~ SzélsSséges korilmények kozott az akkumulé-
tor celléi szivaroghatnak. Ha a folyadék a bér-
re keril vagy a szembe jut, az érintett testrészt
azonnal dblitse ki, illetve dblitse le tiszta vizzel.
Forduljon orvoshoz.

» Ezt a késziléket 8 éves kor feletti gyermekek
és csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességi, tapasztalattal és ismeretekkel nem
rendelkez8 személyek csak feligyelet mellett
haszndlhatjdk, és/vagy ha felvildgositottdk
8ket a készilék biztonségos haszndlatérd| és
megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

» Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.
~ Tisztitdst és a felhaszndlé éltal végzendd

karbantartést feligyelet nélkili gyermekek nem
végezhetnek.

» Ezt a késziléket 3 évesnél id8sebb gyerekek
feligyelet mellett haszndlhatjdk.

» Soha ne haszndlja a késziléket hibds vagy
torott fésitartozékkal. A hidnyos fogazati fésd-
tartozék sériléseket okozhat.

HU 5



SILVERCREST'

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

» Ne hasznélja a késziléket nyilt sebeken,
vagott sebeken, leégett vagy felhdlyagosodott
bdrén.

~ Kapcsolja ki a késziléket mieldtt leteszi vagy
tartozékokat cserél.

~ Ugy helyezze el a hélézati kdbelt, hogy senki
ne tudjon felbukni benne vagy rdlépni.

» Minden haszndlat utdn és tisztitds el8tt hizza
ki a csatlakozédugét a csatlakozdaljzatbél.
Ne a hdlézati kébelt hizza.

~ FIGYELMEZTETES: Tartsa szdrazon a késziilé-
ket.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

» Csak a gyarté dltal ajénlott tartozékokat hasz-
ndljon.

~ Mindig a hdlézati csatlakozédugét fogja meg,
ha a hélézati adaptert le akarja vélasztani az
dramellétdsrdl.

6 HU SHBS 500 D4
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FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

~ Feltétlenil Ggyeljen arra, hogy a késziiléket ne
dllitsa fGtdtest, tizhely vagy mds felheviilt készi-
lék vagy felilet mellé.

» Ne hasznélja a hdlézati adaptert mds ter-
mékekhez és ne prébdlija meg mds hdlézati
adapter segitségével tolteni a késziléket. Csak
a készilékkel egyitt szdllitott halézati adaptert
haszndlja (Tipusszam PTB-050100EU).

~ Soha ne prébdlijon nem vjratélthetd eleme-
ket feltslteni.

» A késziilékben lévé akkumuldtorokat nem lehet
kicserélni.

> A termék litium-ion akkumulétorral
iﬁ'& van felszerelve, ill. az a termékhez

van mellékelve.

Ne dobja az akkumulétorokat

tizbe és ne tegye ki azokat magas

h&mérsékletnek.
Robbanésveszély dll fenn!

Q Ne toltse, illetve ne haszndlja a készilé-

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

ket a szabadban.

SHBS 500 D4 HU 7
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A csomagban szdllitott pengeolaj
(CAS: 8042-47-5) lenyelése egészségre kéros
kévetkezményekkel jarhat!

» Ne igya meg!

~ Ha lenyelik: Azonnal hivia a TOXIKOLOGIAI
KOZPONTOT vagy hivjon orvost.

~ Oblitse ki a szdjat vizzel.
» NE hénytasson.
~ Tartsa tavol gyermekektdl! Tarolja elzdarva.

> Ha rosszul érzi magdt, kérje orvos tandcsat/
forduljon orvoshoz.

~ Ugyelien arra, hogy ne keriilién szembe!

~ Ha szembe keriil: Oblitse ki a nyitott szemet
tébb percig folyd vizzel. Tartés panasz esetén
forduljon orvoshoz.

~ Az olajat, valamint az olajos flakont a helyi
rendelkezések figyelembe vételével artalmatlo-
nitsal

8 HU SHBS 500 D4



SILVERCREST’

A késziilék leirasa
(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)
@ nyirdfej vagépengével
O ritkitd funkcié toldkapcesold il
© vezetdsinek (a fésitartozékok rogzitéséhez és reteszeléséhez)
O haj- és szakdlivagé
@ be-, kikapcsols 1/0
O akkumuldtor-LED Il
o 1oltés kdzben kéken villog: az akkumuldtor teliesen fel van téltve
* kéken vilagit: akkumuldtoros miksdtetés
@ csatlakozédugs-LED €€
* pirosan villog: az akkumuldtor majdnem lemeriilt

o 1oltés kdzben pirosan vilagit: az akkumuldtor téltése folyamat-
ban van

@ hdlézati adapter (hdlézati csatlakozédugéval)
O tdpcsatlakozé

@ 1. fésttartozék (1/3/6/9/12/15 mm)

® 2. fésttartozék (18/21/24/27/30/33 mm)
® pengeolqi

® tarold tasak

O féso

® ollo

@ tisztitokefe

SHBS 500 D4 HU 9
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A csomag tartalma
A késziiléket alapvetden az aldbbi dsszetevékkel szdllitjuk:

haj- és szakdllvagd

h&lézati adapter

2 kiilénbsz8 vagashosszra dllithaté fésttartozék
— 1.tartozék: 1/3/6/9/12/15 mm

— 2.tartozék: 18/21/24/27/30/33 mm
fést

ollé

tisztitokefe

pengeolaj

térolé tasak

haszndlati Gtmutatd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta

lathaté sériilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfelel§ csomagoldsbél ereds, illet-

ve a szdllitds sordn keletkezett kdrok esetén forduljon az tigyfélszol-
gdlathoz (lasd a Szerviz fejezetet).

10
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Készilék toltése
TUDNIVALO

> A készilék feltdlthet litium-ion akkumulatorral mikadik.

2)

3)

4)

A készilék elsé haszndlata elétt fel kell tslteni az akkumuldtort. A
csatlakozédugé-LED <€ @ toltés kdzben pirosan vildgit.

Ha a csatlakozédugéd-LED <€ @ pirosan villog, akkor az akkumuld-
tor mar majdnem teljesen lemerilt.

Adott esetben kapcsolja ki a késziléket a be-, kikapcsoléval 1/0 @.
Ehhez tolja a be-, kikapcsolét 1/0 @ O dllésba.

Csatlakoztassa a hdlézati adapter @ tépcsatlakozdjat @ a késziilék-
hez (ldsd az 1. &brat).

1. ébra
Csatlakoztassa a hdlézati adapter @ hdlézati csatlakozédugdjét egy
kénnyen elérhets (100 - 240 V ~, 50/60 Hz) csatlakozéaljzatba.

Elkezdédik az akkumuldtor tsltése és a csatlakozédugé-LED 4 @
pirosan vilagit. Amint az akkumuldtor teljesen fel van téltve, az akkumu-

l&tor-LED Ml @ kéken villog.

SHBS 500 D4 HU 11
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TUDNIVALO

> A tdltési id8 az akkumulétor teljes feltsltéséig kb. 90 perc.

> A késziilék izemideje teliesen feltslttt akkumuldtorral kb. 60 perc.

Hasznalat

TUDNIVALO

> A késziiléket az akkumuldtor t8ltéttségi szintjétdl figgetlenil, barmi-

kor haszndlhatja hélézatrél.

Ha a késziléket akkumuldtorral szeretné haszndlni, akkor gy8z8d-
jén meg réla, hogy az akkumulator megfelel8en fel van téltve (lésd

a Késziilék tsltése fejezetet).

Halézati miksdtetés esetén elészor gyéz8djon meg réla, hogy a
készilék ki van kapesolva.

Csatlakoztassa a hdlézati adapter @ tépcsatlakozdjat @ a késziilék-
hez (lédsd az 1. dbrdat).

Csatlakoztassa a hdlézati adapter @ hdlézati csatlakozédugdjét egy
kénnyen elérhets (100 - 240V ~, 50/60 Hz) csatlakozéaljzatba.

Kapcsolja be a késziiléket, a be-, kikapcsold 1/O @ | helyzetbe
allitésaval.

12 HU SHBS 500 D4
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FésGtartozékok felhelyezése/levétele

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Soha ne haszndlja a késziléket hibds vagy torott fésitartozékkal @/ @®.
A hidnyos fogazati fésitartozék @ /@ sériiléseket okozhat.

> Kapcsolja ki a késziléket, mieltt egy fésitartozékot @ /@ felhelye-
zi vagy leveszi.

¢ Egy fésitartozék @/ felhelyezéséhez nyomija a tartozékot a
nyiréfej @ alatt a készilékre. Kézben igyelien a bal és jobb olda-
lon 1év8 oldalsé vezetésinekre @. Tolja le a fésitartozékot @/
a vezet8sinek mentén @ (ldsd a 2. &brdt). Kézben tartsa lenyomva
hétul a fésitartozékon @/ lévé gombot.

o)
§

2. ébra

SHBS 500 D4 HU 13
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4 Nyomija meg a fésiitartozék @ /@ hatsé részén lévé gombot és tolja a
fésttartozékot @/ felfelé vagy lefelé (lasd a 3. dbrat). igy dllithatia
be a kivant végdshosszt (lasd a Hajvdgds fejezetet).

24P

H

3. dbra

¢ Afésitartozék @/ @ levételéhez tolja teliesen felfelé a fésitartozékot.
A fésGtartozék @/ @ kioldédik a nyiréfejbsl @ és le lehet venni.

Hajvagas
TUDNIVALO
> Csak szdraz sz8rzetet vdgjon a késziilékkel.
> A vdagdshossz a vagasi szégtdl figgden kissé eltérhet a fésitartozék
@©/® bedllitasatsl.
> Ugyelien arra, hogy a fésttartozék @/® a bedllitds utdn is stabi-
lan legyen a nyiréfejen @.
1) Tegyen egy kenddt vagy képenyt a nyaka és tarksja kéré, hogy
elkerilie, hogy a hajszdalak a nyakdba hulljanak.

2) Alaposan fésiilie &t a hajat (a csomag tartalmaz egy fésit @).

14 HU SHBS 500 D4
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3) Allitsa be a fésitartozékon @/ a vagéshosszisagot a kivant
hajhosszdsagtél figgéen. Ehhez nyomja meg a fésttartozék @ /@
hdtsé részén 1évé gombot és tolja a fésitartozékot @/ @ felfelé vagy
lefelé (l&sd a 3. &brat). A vagéshossz a fésttartozék @ /@ oldalén
lév8 jeldléseken lathatd (lasd 4. dbra). Kezdje el8szdr hosszabb vé-
gdshosszisaggal és haszndlion a vagas sordn fokozatosan révidebb
vagdshosszisdgot.

TUDNIVALO

> Nyomja meg a gomb, ha a fésitartozékot /@ felfelé vagy lefelé
tolja (lasd az 5. &brét). llyen médon a fésitartozék @ /@ kdnnyeb-
ben kiakad és eltolhaté.

-
- o
&
- A
o
' )

4. &bra 5. ébra

4) Kezdje a hajvagdst a tarké teriiletén vagy oldalt és haladjon a fej
kézepe felé. Ezutdn végja az eliilsé hajrészt a fejkdzép irdnydba.

5) Tartsa Ugy a késziiléket, hogy a fésttartozék @ /@ lehetéleg kis szog-

ben fekidién a fejre. Vezesse a készilléket egyenletesen és csak egy
irényba a hajon, hogy elkerillie a haj beakaddsét a nyiréfejbe @.

6) Lehetsleg a haj névekedéssel ellentétes irdnyba vagjon.

SHBS 500 D4 HU 15
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7) Haladjon végig a késziilékkel t8bbszér egy hajrészen, hogy az
dsszes hajszdlat elérje.

8) Kézben tébbszér alaposan fésilie ét a hajét.
9) 20 mm-nél hosszabb végdshosszisag esetén Ggy érhet el egye-
nes vagast, ha a késziiléket t6bbszar killdnbdzé irdnybdl vezeti
végig a hajon.
Haij ritkitasa
A ritkitd funkciéval csdkkentheti a haj mennyiségét, a hajhosszisag val-
toztatdsa nélkil. Ennek sordn a végépenge részben fedve marad, hogy a
vagdpenge csak részben vdgija le a hajat.
1) Tolja a ritkité funkcié tolékapesolsidt il @ felfelé bl Gllasba.

A nyiréfejbe @ épitett ritkitd funkcié felfelé emelkedik (l&sd a 6.
abrat).

6. dbra 7. dbra

2) Tartsa Ggy a késziléket, hogy a fésitartozék @/, ill. a nyirdfe;
@ lehetéleg egyenesen legyen a fejen és a vagépenge a fejbdr
irdnydba mutasson (lasd a 7. &brdt). Vezesse a késziiléket egyenlete-
sen és csak egy irdnyba a hajon, hogy elkeriilie a haj beakaddsét a

nyiréfejbe @.

16 HU SHBS 500 D4
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Kontur és szakall vagasa

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> A nyirdfej vagépengéi @ élesek. Ovatosan haszndlja és ne érjen
vjiéval a vagépengéhez.

TUDNIVALO

> Csak szdraz sz8rzetet vagjon a késziilékkel.

> A vdgdshossz a vagési szogtdl figgden eltérhet a fésitartozék @ /@
bedllitasatsl.

» Ugyelien arra, hogy a fésttartozék @/® a bedllitds utén is stabi-
lan legyen a nyiréfejen @.

¢ Allitsa be a fésitartozékon @/@ a vagdshosszisagot a kivant haj-
hosszUsagtdl figgéen. Ehhez nyomja meg a fésttartozék @ /@ hatsé
részén lévé gombot és tolja a fésitartozékot @ /(P felfelé vagy lefelé
(lasd a 3. dbrat). A vagdshossz a fésttartozék @/ oldaldan lévé
jeldléseken lathaté (lasd 4. dbra). Fokozatosan réviditse szakallét.

TUDNIVALO

> Nyomja meg a gomb felsé oldaldt, ha a fésttartozékot ® /@ fel-
felé vagy lefelé tolja (Iasd az 5. abrdt). llyen médon a fésttartozék

O/® kdnnyebben kiakad és eltolhaté.

Haszndlja a késziléket fésttartozék @ /@ nélkil, csak nyirdfejiel @,
ha a hajét nagyon révidre szeretné végni, vagy szakdllt és kontorokat
vdg. Igy 1-2 mm-es egyenletes sz8rzethosszisagot tud végni.

<*

SHBS 500 D4 HU 17
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Tisztitas és apolas

VESZELY! ARAMUTES!

> Tisztitas elétt kapesolja ki a késziléket és hizza ki a hélézati csatla-
kozédugét a csatlakozéalizatbdl.

FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

> Ne haszndljon maré hatdsd, vegyi vagy strolé tisztitészereket. Ezek
kart tehetnek a késziilék feliletében.

> Soha ne meritse a késziléket vizbe vagy mds folyadékba.

A készulék tisztitasa

1) Vegye le a fésitartozékot @/@ a nyirdfejrdl @ (lésd a Fésdtartozé-
kok felhelyezése/levétele fejezetet).

2) Oblitse le vizzel a fésttartozékot @/ @ és hagyja megszdradni,
mieldtt ismét visszahelyezi a készilékbe.

3) Akészilékhdzat és a tartozékokat enyhén benedvesitett térlskendével
tisztitsa. Makacs szennyez8dések esetén tegyen enyhe hatds tisztité-
szert a torl6kendére.

4) Alaposan t6r8ljén szarazra minden alkatrészt, mieldtt a késziiléket
ismét haszndlja vagy elteszi.

18 HU SHBS 500 D4
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Nyiréfej tisztitasa és vagépenge olajozasa

TUDNIVALO

> A nyiréfej @ vagépengéit csak vizzel szabad tisztitani.
Ne haszndljon egyéb folyadékot.

> A végépenge olajozdsdhoz csak savmentes finommechanika-olajat
haszndljon, pl. varrégép-olajat.

1) El8szér nyomia le elére a nyiréfejet @ a hivelykujiaval a készilékrsl
(l6sd a 8. &brét). Ezutdn hizza felfelé a nyirdfejet @ a késziilékbdl

(lasd a 9. &brdt).

o

8. dbra 9. dbra

2) Tavolitsa el a hajmaradvényokat a tisztitdkefével @ (a csomag tartal-
mazza) a nyiréfejré| @.

3) Tisztitsa meg a nyiréfejet @ folyd viz alatt. Ne haszndljon mas folya-
dékot a tisztitéshoz.

4) Hagyja megszdradni a nyiréfejet @.
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5) Vigyen fel néhdny cseppet a csomagban taldlhaté pengeolajbs! @
a nyiréfej @ vagépengéjére és oszlassa el egyenletesen. Szikség
esetén t6rdlie le a felesleges olajat puha térlékendével.

6) Vezesse a nyirdfe] @ orrét a készilékhdz hatsé széle ald. Nyomija
lefelé a nyiréfejet @ az orr tartéjdba, majd eldre, amig hallhatéan
bekattan a késziilékbe (ldsd a 10. dbrat).

10. dbra

’ kd
Tarolas
4 Tarolja a késziléket pormentes és szdraz helyen.

¢ Atdrolashoz tegye a két fésitartozék @ /@ egyikét a nyirdfejre @,
hogy védje a végépengét.
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Hibaelhdaritas

Az aldbbi tdblazat segit azonositani és megszintetni a lehetséges hibd-

kat:

Hiba

Nem lehet
bekapcsolni
a késziiléket.

A nyiréfej @
vagdpengéje
nehezen
mozog.

Lehetséges
ok

Az akkumuldtor
lemerijlt.

A nyiréfe] @
szennyezeft és/
vagy a vagopen-
gék nincsenek
megfelel8en
megolajozva.

Elharitas

Csatlakoztassa a késziléket
egy csatlakozéaljzathoz (lésd
a Késziilék tltése fejezetet).

Tisztitsa meg a nyiréfejet @ és
olajozza meg a végdpengéket
(l&sd a Nyiréfej tisztitdsa és
vdgépenge olajozdsa fejezetet).

TUDNIVALO

> Ha a fent felsorolt [épésekkel nem tudja megoldani a problémdt,
akkor fordulion tgyfélszolgdlatunkhoz (I&sd a Szerviz fejezetet).

SHBS 500 D4
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Pétalkatrészek rendelése

A termékhez barmikor kényelmesen rendelhet pétalkatrészeket a
www.kompernass.com weboldalon.

Szkennelje be a QR-kddot az okostelefonjdval/
tablagépével. Ezzel a QRkdddal kdzvetlenil

a weboldalunkra keriil, ahol megtekintheti és megrendel-
heti a rendelkezésre allé pétalkatrészeket.

SHBS 500 D4

TUDNIVALO

> Ha probléma meril fel az online rendeléssel, forduljon az tgy-
félszolgdlatunkhoz telefonon vagy e-mailben.

> A rendelés sordn mindig adja meg a cikkszédmot (pl.
123456_7890) is, ami a haszndlati dtmutaté cimlapjén talélhaté.

> Ne feledje, hogy nem minden orszdgban lehetséges az alkatrészek
interneten térténd megrendelése.

Artalmatlanitds

A készulék artalmatlanitasa

Semmi esetre se dobja a késziiléket a haztartasi
hulladékba.
Erre a termékre a 2012/19/EU eurépai iranyelv
vonatkozik.
A késziiléket kizardlag engedélyezett hulladékkezel8 izemben vagy
telepilése hulladékkezel8 létesitményében drtalmatlanitsa. Vegye figye-
lembe a hatdlyos el8irdsokat. Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot az
illetékes hulladékkezeld véllalattal.
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oa \
T4

Semmi esetre ne dobja a halézati adaptert a
héaztartasi hulladékba. A halézati adapterre a
2012/19/EU WEEE-iranyelv (Waste Electrical and
Electronic Equipment) vonatkozik.

A hélézati adaptert kizarélag engedélyezett hulladékkezeld
izemben vagy telepilése hulladékkezeld létesitményében
artalmatlanitsa. Vegye figyelembe a hatdlyos elirdsokat. Ha
bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot az illetékes hulladékkez-
elé vdllalattal.

Az elhaszndélédott termék drtalmatlanitdsanak lehetdségeird|
tjékozddjon telepiilése dnkorményzaténdl vagy a vérosi
dnkormdnyzatndl.

TUDNIVALO

> Ez a készilék nem kiszerelheté akkumuldtort tartalmaz. A veszélyek
megel8zése érdekében az akkumuldtort csak a gyértd vagy igy-
félszolgdlata vagy egy hasonléan szakképzett személy szerelheti
ki vagy cserélheti ki. Az artalmatlanitdsndl utalni kell arra, hogy a
késziilékben akkumuldtor van.

A csomagolas artalmatlanitasa

€9

A

A csomagoléanyagokat kérnyezetbarat és hulladék-artalmat-
lanitdsi szempontok szerint valasztottuk ki és ezért Gjrahasz-
nosithaték.

Artalmatlanitsa a feleslegessé valt csomagoléanyagokat a
hatdlyos helyi el&irasoknak megfelel8en.

Artalmatlanitsa a csomagolést kdrmyezetbarat médon.
Vegye figyelembe a kilénbéz8 csomagoléanyagokon 1évé
jelzéseket és adott esetben vdlassza kiilén azokat. A csoma-
goldanyagok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak
megijeldlve, amelyek jelentése a kévetkezé:

1-7: mGanyagok, 20-22: papir és karton,

80-98: kompozit anyagok.
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MUszaki adatok

Készilék

Bemeneti fesziltség 5,0 V === (egyendram)
Bemeneti dram 1,0 A

Ureges csatlakozé polaritésa - +
Levehetd tapellatas DI K

Halézati adapter

ZHEJIANG PAITER ELECTRIC CO., LTD
Hongxiang Road 33#,
Hi-tech Industrial Zone,

Ouhai Area, Wenzhou,
Zhejiang, 325006 P. R. Kina
Cégjegyzékszam:

Gyérté 91330304724535131X
Importdr:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMETORSZAG
Cégbirésdg AG Bochum
Cégjegyzékszém: HRB 4598

Tipusszédm PTB-050100EU
Bemeneti fesziiltség 100-240 V ~ (valtéaram)
Bemeneti valtéaram frekvencia 50/60 Hz
Kimeneti fesziltség 5,0 V=== (egyendram)
Kimeneti dramerésség 1,0A

Kimeneti teljesitmény 50W
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Halézati adapter

Atlagos hatékonysag mikédés

kozben 7742 %

E,nergiaFoqusztas nulla terhe- 0,07 W

|és mellett

Bemeneti dram 0,2 A

Ureges csatlakozé polaritésa + -

Védelmi osztdly I1,/[8] (dupla szigetelés)

Hatékonysdgi osztaly 6 @

Védettség IPX4 (Minden |r.cn’ybo| froccsend viz
elleni védelem)

Névleges kdrnyezeti hdmérséklet 40 °C

(ta)

Akkumulator

Kapacitds 500 mAh

Akkumuldtor (litium-ion) 3,7V === (egyendram), 1,85 Wh

TUDNIVALO

> A felhaszndlé részérdl nincs szikség kdzbeavatkozdsra a termék
50 és 60 Hz kdzétti bedllitdsdhoz. A termék 50 és 60 Hz-en egya-
rént mikadik.
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A Kompernass Handels GmbH garanciagja
Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vésdrlas napjatdl szamitott 3 év garancidt véllalunk. A
termék meghibdsoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik
meg az eladéval szemben. Az aldbbi garancidnk nem korldtozza vagy
sziinteti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id&szak a vésarlds napjén kezdédik. Gondosan 8rizze meg
a nyugtdt. Ez a vasarlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésarlds napjatédl szamitott hdrom éven belil anyag- vagy
gydartési hibat észlel, akkor a terméket sajét belatdsunk szerint ingyen
megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az ardt. A garancia feltétele
a hibds készilék és a vasarlést igazold bizonylat (pénztéri blokk) hdrom
éves garanciaidén beliili bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és
megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garancidnk fedezetet nydijt a hibdra, akkor javitott vagy egy ¢j ter-
méket kap vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdddik elslrsl.

Garancidlis idé és a jogszabdalyban foglalt szavatossagi
igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétdlléssal. Ez a cserélt és
javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésdrléskor is
fennallé sériiléseket és hianyossagokat a kicsomagolds utén azonnal
jelezni kell. A garanciai lejarta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord min8ségi eléirasok szerint gydrtottuk és kiszallitdas
elétt lelkiismeretesen ellendriztiik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem
terjed ki a termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkat-
részeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint
példaul kapcsoldk, akkumulatorok vagy tivegbdl késziilt alkatrészek -
sériléseire.
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A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelelsen
haszndljak vagy nem tartjak karban. A termék megfelel8 haszndlata
érdekében a haszndlati Gtmutatéban foglalt &sszes utasitdst pontosan be
kell tartani. Feltétlenil kerilni kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési
médot, amit a haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy amelynek elkeriilé-
sére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A
garancia érvényét veszli visszaélésszerl vagy szakszeritlen kezelés, eré-
szak alkalmazasa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk
nem engedélyezett szervizben végeztek el.
A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse a kévetkez8 utasitésokat:
B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlét-

ben a vasarlast igazold pénztari blokkot és a cikkszamot

(pl. AN 123456_7890).

B A cikkszdm a termék adattabldjén, a termékre gravirozva, a haszndla-
ti Otmutaté cimlapjén (balra lent) vagy a termék hatoldaldn vagy aljgn
[év8 cimkén taldlhaté.

B Miksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsola-
tot az aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibasnak taldlt
terméket és a vasarlast igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati dtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz
és a telepitési szoftverekhez hasonléan ezt is letsltheti a
www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QRkéddal kdzvetleniil a Lidl tgyfélszolgdlati
oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a cikkszédm meg-
addsdval (IAN) 353667_2010 megnyithatja a hasznélati

Utmutatét.

PDF ONLINE

www.idl-service.com
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Szerviz

(HY) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 353667_2010|

-
Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér forduljon
a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernctss.com
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Uvod

Informacije o teh navodilih za uporabo

Zahvaljujemo se vam za nakup nove naprave. Odlo¢ili ste se za kakovos-
ten izdelek.

IIlI Navodila za uporabo so sestavni del izdelka. Vsebuijejo

pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranjevanje med
odpadke.
Preden zacnete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za
uporabo in varnost. Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano, in samo
za navedena podrogja uporabe. Ob predaiji izdelka trefji osebi zraven
priloZite vso dokumentacijo.

Avtorske pravice
Ta dokumentacija je zad&itena z avtorskimi pravicami.

Vsakrino razmnoZevanie oz. ponatis, tudi deloma, in prikazovanie slik,
tudi v spremenjenem stanju, so dovoljeni le s pisnim dovoljenjem proizva-
jalca.

Predvidena uporaba

Ta aparat za strizenje las in brade je predviden izkljuéno strizenje ¢love$-
kih dlak. 1zdelek uporabljajte samo za suhe dlake.

Kakrna koli druga ali drugaéna uporaba od navedene velja za ne-
predvideno. Izdelek ni predviden za uporabo v poslovne ali industrijske
namene.

Kakr3ni koli zahtevki zaradi 3kode, nastale zaradi nepredvidene uporabe,
nestrokovnih popravil, nedovolieno izvedenih sprememb ali uporabe
nedovoljenih nadomestnih delov, so izklju€eni. Tveganje nosi izklju&no
uporabnik.
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Pomembna varnostna navodila

NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

~ lzdelek priklju¢ite samo na po predpisih vgro-
jeno in dobro dostopno elektriéno vtiénico z

omrezno napetostio 100-240 V~, 50/60 Hz.

~ Pazite, da ne poskodujete elektri¢nega kabla.
Kabla ne priblizujte vrocim obmodjem in ga
speljite tako, da ga ni mogoce poskodovati.

» lzdelka ne uporabljajte, &e so kabel, elektrini
vti¢ ali ohisje poskodovani.

» Da se izognete nevarnosti, naj vam poskodova-
ne elektriéne vtice ali elektriéne kable takoj za-
menja poobla3eno strokovno osebije, servisna
sluZzba ali podobno usposobliena oseba.

~ lzdelek daijte v popravilo samo ustreznemu
strokovnemu servisu. Izdelka nikoli ne odpirajte
sami. Posegi, ki jih ni izvedlo strokovno podje-
tie, lahko privedejo do poskodb.

» lzdelka ne uporabljajte v bliZini kopalne kadi/
prhe ali nad umivalnikom, napolnjenim z vodo.
BliZina vode pomeni nevarnost, tudi ko je na-
prava izklopljena.

SHBS 500 D4 NI 31



SILVERCREST'

NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

> Priklju¢enega izdelka nikoli ne potopite v vodo
ali druge tekoéine.

» Napajalnika ali izdelka nikoli ne prijemajte z
mokrimi ali vlaZnimi rokami.

» Napajalnika ne uporabljajte s podaljskom za
kabel, temveé napajalnik neposredno prikljuéi-
te v elektricno vtiénico.
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH
POSKODB!

Med delovanjem izdelka ne zamenjujte delov

pribora.

v

~ |zdelek zmeraj hranite v zaprtih prostorih. Za
prepreevanje nezgod izdelek po uporabi
hranite na suhem mestu.

» V izrednih pogoijih lahko pride do pu$éanja na
celicah akumulatorja. Ob stiku tekoéine s koZo
ali oémi je treba prizadeto mesto takoj izprati
oz. izplakniti s &isto vodo. Poiicite zdravniko
pomoc.

» Ofroci od 8. leta starosti naprej in osebe z
zmanj$animi telesnimi, zaznavnimi ali duevni-
mi sposobnostmi in s pomanikljivimi izku$njami
in/ali znanjem smejo izdelek uporabljati le
pod nadzorom ali &e so bili pouéeni o varni
uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki
izhajajo iz njene uporabe.

» Ofroci se z izdelkom ne smejo igrati.

 Otroci brez nadzora ne smejo &istiti ali op-
ravljati uporabniskega vzdrZevanja izdelka.
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/A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH
POSKODB!

Otroci od starosti 3 let naprej smejo ta izdelek
uporabljati pod nadzorom.

v

» lzdelka nikoli ne uporabljajte z okvarjenim ali
zlomljenim nastavkom z glavnikom. Manjkajodi
zobje na nastavku z glavnikom lahko povzroéi-
jo telesne poskodbe.

» lzdelka ne uporabljajte pri odprtih ranah,
urezninah, opeklinah ali mehurjih.

» Preden izdelek odloZite ali zamenjate dele
pribora, ga izklopite.

~ Omrezni kabel poloZite tako, da se nihée ne
more spotakniti &ezenj ali stopiti nanj.

» Po uporabi in pred vsakim &is¢enjem izvlecite
elektriéni vti¢ iz elektriéne vtiénice. Pri tem ne
vlecite za sam omrezni kabel.

» OPOZORILO: Napravo ohranjajte suho.
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POZOR! MATERIALNA SKODA!

» Uporabljajte samo dele pribora, ki jih priporo-
¢a proizvajalec.

> Da napaijalnik lo¢ite od oskrbe z elektriénim
tokom, zmeraj primite elektriéni vhic.

~ Obvezno pazite, da izdelka ne odlozZite poleg
radiatorjev, pecic ali drugih segretih naprav ali
povrsin.

» Napajalnika ne uporabljajte za noben drug
izdelek in ne posku3aijte te naprave polniti z
drugim napajalnikom.

Uporabljajte samo napajalnik, priloZen tej
napravi (Model PTB-050100EU).

~ Nikoli ne poskusite polniti baterij, ki niso
predvidene za polnjenje.

» Akumulatorjev v tej napravi ni mogoce zame-
njati.
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POZOR! MATERIALNA SKODA!

I

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

Izdelek je opremlien z litijionskim
akumulatorjem oz. je ta izdelku
priloZen.

Akumulatorjev ne vrzite v ogenij in
jih ne izpostavljajte visokim tempe-
raturam.

Obstaja nevarnost eksplozije!

Q Tega izdelka ne polnite ali uporabljajte

na prostem.
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/A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH
POSKODB!

ZavZzitje priloZenega olja za rezilo
(CAS: 8042-47-5) ima lahko posledice, ki so

$kodljive za zdravje!
» Olja ne pijte!

~ Pri zauZitju: Takoj pokli¢ite CENTER ZA
ZASTRUPITVE ali zdravnika.

> |zperite usta z vodo.
~ NE izzovite bruhanja.

» Hranite ga zunaj dosega otrok! Hraniti zakle-
njeno.

> Pri slabem podutju poiicite zdravnisko pomoé/
oskrbo.

~ Preprediti stik z oémil

> Pri stiku z oémi: odprto oko veé minut izpirajte
pod tekoéo vodo. Ce tezave ne prenehajo,
poiséite zdravnisko pomog.

» Olje in posodo za olje odstranite med odpad-
ke v skladu z lokalnimi predpisi!
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Opis izdelka

(slike so na zlozeni strani)

@ Strizna glava z rezilom
O Drsnik funkcije redéenija il
© Vodila (za pritrditev in blokiranje nastavkov z glavnikom)
O Aparat za strizenje las in brade
@ Stikalo za vklop/izklop 1/0O
O LED-lu¢ka baterije Ik
* med polnjenjem sveti modro: akumulator je popolnoma napolnjen
* sveti modro: delovanje z akumulatorjem
@ LED-lucka elektricnega vtica <€
* utripa rdece: akumulator je skoraj prazen
* med polnjenjem sveti rdece: akumulator se polni
O Napajalnik (z elektricnim vticem)
O Votli vti¢
@ Nastavek z glavnikom 1 (1/3/6/9/12/15 mm)
® Nastavek z glavnikom 2 (18/21/24/27/30/33 mm)
® Olje za rezilo
® Vrecka za shranjevanje
® Glavnik
® Skarje

© Scetka za Cidenje
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Vsebina kompleta

Izdelek ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:

Aparat za strizenje las in brade

Napajalnik

2 spremenljiva nastavljiva nastavka z glavnikom
— Nastavek 1: 1/3/6/9/12/15 mm

— Nastavek 2: 18/21/24/27/30/33 mm
Glavnik

Skarje

Séetka za &ikéenje

Olje za rezilo

Vrec¢ka za shranjevanje

Navodila za uporabo

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih
poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive
embalaze ali prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte
poglavie Servis).
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Polnjenje izdelka

OPOMBA

> |zdelek deluje s polnilnim litijionskim akumulatorjem.
Pred prvo uporabo izdelka morate akumulator napolniti. LED-lu¢ka
vtica € @ sveti med polnjenjem rdece.

> Ce LED-ucka viica € @ utripa rdece, je akumulator skoraj prazen.

1) Po potrebi izklopite izdelek s stikalom za vklop/izklop 1/0 @, tako
da stikalo za vklop/izklop 1/O @ potisnete v polozaj O.

2) Votli vti¢ @ napajalnika @ povezite z izdelkom (glejte sliko 1).

Slika 1

3) Elektriéni vti¢ napajalnika @ vtaknite v lahko dosegljivo elektri¢no
vti¢nico (100-240 V~, 50/60 Hz).

4)  Akumulator se polni in LED-lucka elektriénega vtica €& @ sveti rdece.
Ko je akumulator povsem napolnjen, LED-lugka baterije llk @ sveti
modro.
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> Cas polnjenja do popolne napolnjenosti akumulatorja je priblizno
90 minut.

> Cas delovanja izdelka s popolnoma napolnjenim akumulatoriem je
priblizno 60 minut.

Uporaba

OPOMBA

> |zdelek lahko v elekiricnem omreZju uporabljate neodvisno od napol-
njenosti akumulatorja.

> Ce zelite izdelek uporabljati z akumulatorjem, se prepricaite, da je
akumulator dovolj napolnjen (glejte poglavje Polnjenje izdelka).

1) Za omrezno delovanje zagotovite, da je izdelek najprej izklopljen.
2) Votli vti¢ @ napajalnika @ povezite z izdelkom (glejte sliko 1).

3) Elektri¢ni vti¢ napajalnika @ vtaknite v lahko dosegljivo elekirino
vtiénico (100-240 V~, 50/60 Hz).

4) Izdelek vklopite, tako da stikalo za vklop/izklop 1/O @ potisnete v
polozaj .
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Namestitev/odstranitev nastavkov z glavnikom

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> |zdelka nikoli ne uporabljajte z okvarjenim ali zlomlienim nastavkom
z glavnikom @/@®. Manijkajodi zobje na nastavku z glavnikom
©O/® lahko povzrodijo telesne poskodbe.

> Preden zaénete natikati ali menjavati nastavek z glavnikom @/®,
izdelek izklopite.

4 Za namestitev nastavek z glavnikom @ /@ potisnite na napravo pod
strizno glavo @. Pri tem pazite na stranska vodila @ levo in desno.
Nastavek z glavnikom @/ potisnite vzdolZ vodil @ navzdol (glejte
sliko 2). Pri tem drzZite pritisnjen gumb zadaj na nastavku z glavnikom

0/®.

o))
2

Slika 2
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4 Pritisnite gumb zadaj na nastavku z glavnikom @ /@ in potisnite
nastavek z glavnikom @ /@ navzgor ali navzdol (glejte sliko 3). Tako
nastavite Zeleno dolZino reza (glejte tudi poglavje Strizenje dlak).

o)
§

Slika 3

¢ Za odstranitev potisnite nastavek z glavnikom @/@ do konca
navzgor. Nastavek z glavnikom @/ se sprosti s strizne glave @
in lahko ga snamete.

Strizenje las

OPOMBA

> Z izdelkom strizite samo suhe lase.

> DolZina reza lahko glede na kot reza nekoliko odstopa od nastavi-
tve nastavka z glavnikom @/@.

> Pazite, da je nastavek z glavnikom @ /@ po prestavitvi e vedno
trdno name3&en na strizni glavi @.

1) Okrog vratu polozite brisa¢o ali ogrinjalo, da preprecite padanije
ostankov las za ovramik.

2) lase dobro precesite (glavnik @ je prilozen kompletu).
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3) Dolzino reza glede na zeleno dolZino las nastavite na nastavku z
glavnikom @/@. V ta namen pritisnite gumb zadaj na nastavku z
glavnikom @/ in premaknite nastavek z glavnikom @/@® navzgor
ali navzdol (glejte sliko 3). DolZine reza lahko odgitate ob strani na
oznakah nastavka z glavnikom @/@ (glejte sliko 4). Najprej za&nite
z dalj¥o dolZino reza in med potekom strizenja postopoma upo-
rabljajte krajie dolZine reza.

OPOMBA

> Pritisnite gumb, e nastavek z glavnikom @ /@ pomaknete navzgor
ali navzdol (gleite sliko 5). Tako lahko nastavek z glavnikom @®/®
laZje sprostite in premaknete s pritrditve.

-
- o
Ay
- N
o
' )

Slika 4 Slika 5

4) Strizenje las za&nite na zatilju ali ob straneh in strizite proti sredini
glave. Nato odstrizite sprednii predel las proti sredini glave.

5) lIzdelek drzite tako, da se nastavek z glavnikom @/ po moznosti
nalega plosko ob glavo. Izdelek skozi lase vodite enakomerno
in samo v eni smeri, da prepreite, da se lasje zataknejo v strizni

glavi @.

6) Ce je mogoge, strizite v nasprotni smeri rasti las.
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7) Izdelek vodite skozi en predel las veekrat, da zajamete vse lase.

8) Lase vedno dobro precesite.

9) Da bi pri dolzinah reza nad 20 mm dosegli ravno linijo, izdelek
skozi lase veckrat vodite iz razliénih smeri.

Redéenje las

S funkcijo redéenja lahko zmanjsate volumen las, ne da bi spremenili
dolZino las. Rezilo se pri tem delno prekrije, tako da rezilo lase odstrize

le delno.

1) Drsnik funkcije redéenja il @ potisnite navzgor v polozaij lidl.
Funkcija redéenja, vgrajena v strizni glavi @), se izvleée navzgor

(glejte sliko 6).

oveve:
KA
pResees
KA

4mim

Slika 6

Slika 7

2) Napravo drzite tako, da se nastavek z glavnikom @/ oz. strizna
glava @ &im bolj pokonéno prilega glavi in rezilo kaze v smeri
lasis¢a (glejte sliko 7). 1zdelek vodite skozi lase enakomerno in samo
v eni smeri, da preprecite, da bi se lasje zataknili v strizni glavi @.
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Prirezovanje kontur in brade

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Rezilo strizne glave @ je ostro. Pri uporabi bodite previdni in rezila

nikoli ne primite s prsti.

OPOMBA

> 7 izdelkom strizite samo suhe lase.

> DolZina reza lahko glede na kot reza odstopa od nastavitve nastav-

ka z glavnikom @®/®.

> Pazite, da je nastavek z glavnikom @ /@ po prestavitvi e vedno

<>

trdno namescen na strizni glavi @.

DolZino reza glede na Zeleno dolzino las nastavite na nastavku z
glavnikom @/@. V ta namen pritisnite gumb zadaj na nastavku z
glavnikom @/@® in premaknite nastavek z glavnikom @/@® navzgor ali
navzdol (glejte sliko 3). DolZine reza lahko odgitate ob strani na oznakah
nastavka z glavnikom @ /@ (gleite sliko 4). Zdaj brado kraj¥ajte posto-
poma.

OPOMBA

> Pritisnite zgornjo stran gumba, e nastavek z glavnikom @/ ®

<&

pomaknete navzgor ali navzdol (glejte sliko 5). Tako lahko nastavek z
glavnikom @/@ laZje sprostite in premaknete s pritrditve.

Uporabite izdelek brez nastavka z glavnikom @/, torej samo s striz-
no glavo @), e Zelite lase ostrigi zelo na kratko ali za strizenje brade
in kontur. Tako lahko enakomerno strizete dolzine las od 1 do 2 mm.
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Cis¢enje in vzdrzevanje

NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

> |zdelek izklopite pred vsakim &is¢enjem in elekiri¢ni vii¢ potegnite iz
elektriéne vtiénice.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Za cid&enje ne uporabljajte nobenih agresivnih, kemi¢nih ali ostrih
Cistilnih sredstev. Taka sredstva poskoduijejo povriino naprave.

> Naprave nikoli ne potopite v vodo ali druge tekocine.

Cis¢enje izdelka
1) Snemite nastavek z glavnikom @/ s strizne glave @ (glejte pog-
lavie Namestitev/odstranitev nastavkov z glavnikom).

2) Sperite nastavek z glavnikom @/@ z vodo in podakaite, da se
posusi, preden ga znova namestite na izdelek.

3) Ohigje in pribor o€istite z rahlo navlazeno krpo. V primeru trdovratne
umazanije dajte na krpo 3e blago sredstvo za &idcenije.

4) Preden izdelek znova uporabite ali shranite, vse dele temeljito osusite.
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Cisc¢enje strizne glave in naoljenje rezila

OPOMBA

> Rezila strizne glave @ ne smete Cistiti z vodo. Ne uporabljajte
drugih tekogin.

> Za naolienie rezila uporabljajte samo olje za fino mehaniko, na
primer olje za Sivalne stroje.

1) Najprej potisnite strizno glavo @ s palcem naprej z izdelka (glejte
sliko 8). Nato strizno glavo @ izvlecite navzgor iz izdelka (glejte

sliko 9).

o

Slika 8 Slika 9

2) S $cetko za &iscenje O (prilozena) odstranite ostanke dlak s strizne
glave @.

3) Strizno glavo @ ogistite pod teko&o vodo. Za &isenje ne uporabljaj-
te drugih tekocin.

4) Pustite, da se strizna glava @ posusi.
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5) Nanesite nekaj kapljic priloZzenega olja za rezilo (B na rezilo strizne
glave @ in ga enakomerno porazdelite. Odveéno olje po potrebi
obriite z mehko krpo.

6) Jezicek strizne glave @ namestite pod zadnii rob ohija. Potisnite
strizno glavo @ navzdol v drzalo jezi¢ka in nato naprej tako, da se v
izdelku slisno zaskodi (gleijte sliko 10).

Slika 10

Shranjevanje
4 Izdelek hranite na &istem in suhem mestu brez prahu.

¢ Za shranjevanije namestite enega od obeh nastavkov z glavni-
kom @/ na strizno glavo @, da zaiditite rezilo.
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Odpravljanje napak
Naslednja preglednica je namenjena za pomo¢ pri odkrivaniju in odpra-
vljanju moznih napak:

Napaka Mozen vzrok Odprava napake
Izdelka ni Izdelek priklopite v elek-
mogode Akumulator je prazen.  tri¢no vtiénico (glejte pog-
vklopiti. lavie Polnjenije izdelka).
Strizno glavo @ odistite
Rezilo strizne  Strizna glava @ je in naoljite rezilo (glejte
glave @ se umazana in/ali rezilo poglavie Ciséenje
tezko pomika.  ni dovolj naoljeno. strizne glave in naoljenje
rezila).

OPOMBA

> Ce s pomocjo zgoraj navedenih korakov svoje tezave ne morete
odpraviti, se obrnite na servisno telefonsko sluzbo (glejte poglavie
Servis).
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Narocanje nadomestnih delov

Nadomestne dele za ta izdelek lahko udobno naroite v spletu na
www.kompernass.com.

Preberite kodo QR s svojim pametnim telefonom/
tabliénim ragunalnikom. S to kodo QR pridete
neposredno na nase spletno mesto, kjer si lahko
ogledate in narogite razpolozljive nadomestne dele.

SHBS 500 D4

OPOMBA
> Ce bi imeli tezave z narocanjem na spletu, se lahko po telefonu ali
e-posti obrnete na nas servisni center.

> Pri narogilu vedno navedite 3tevilko artikla (npr. 123456_7890), ki

jo najdete na naslovnici teh navodil za uporabo.

> Upostevaite, da spletno narodilo nadomestnih delov ni mogoce v
vseh drzavah dostave.

Odstranjevanje med odpadke

Odstranitev naprave med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obicajne go-
spodinjske odpadke. Za ta izdelek velja evrop-
ska direktiva 2012/19/EU.

Odpadno napravo oddaite pri podjetiju, registriranem

za odstranjevanje odpadkov, ali pri svojem komunalnem
podijetju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaite trenutno
veljavne predpise. Ce o &em niste prepricani, se obrnite na
svoje podietie za odstranjevanje odpadkov.
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Napajalnika nikakor ne odvrzite med obi¢ajne
gospodinjske odpadke. Za napajalnik velja
evropska direktiva 2012/19/EU OEEO o odpad-
ni elektriéni in elekironski opremi (angl. Waste
B FElectrical and Electronic Equipment).
Napajalnik oddajte pri podietju, registriranem za odstra-
njevanje odpadkoyv, ali pri svojem komunalnem podietju za
odstranjevanje odpadkov. Upostevaite trenutno veljavne
predpise. Ce o &em niste prepri¢ani, se obrnite na svoje
podjetie za odstranjevanje odpadkov.

O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vpradaite

@
o \
%n pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

OPOMBA

> Ta izdelek obsega akumulatorje, ki jih ni mogoce odstraniti. Da ne
pride do nevarnosti, sme odstranitev ali zamenjavo akumulatorjev
izvesti samo proizvajalec, njegova servisna sluzba ali podobno
usposobliena oseba. Pri odstranjevanju med odpadke je treba
navesti, da naprava vsebuje akumulatorie.

Odstranitev embalaze

O_Qy Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekoloko
% primernost in tehniéne vidike odstranjevanja, zato jih je
@ mogoce reciklirati. Nepotrebne embalazne materiale zavrzite
med odpadke v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

Embalazo odloZite med odpadke na okoljsko primeren nagin.
Upostevaijte oznake na razliénih embalaznih materialih in jih
po potrebi locite. EmbalaZni materiali so oznaleni s

a kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton,
80-98: sestavljeni materiali.
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Tehnicni podatki

Izdelek

Vhodna napetost
Vhodhni tok

Polarnost votlega vtiéa

Odestranljivi vir napetosti

Napajalnik

Proizvajalec

Model
Vhodna napetost

Vhodna frekvenca izmenicne-

ga toka
Izhodna napetost

Izhodni tok

Izhodna moé

5,0 V === (enosmerni tok)

1,0A

-6 -+
DK

ZHEJIANG PAITER ELECTRIC CO., LTD
Hongxiang Road 33#,
Hitech Industrial Zone,

Ovuhai Area, Wenzhou,
Zhejiang, 325006 P. R. Kitajska
Mati¢na stevilka djetja:
91330304724535131X
Uvoznik:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMCIA
register obcinskega sodis¢a Bochum
Mati¢na stevilka: HRB 4598
PTB-050100EU

100-240 V~ (izmeniéni tok)
50/60 Hz

5,0 V === (enosmerni tok)
1,0 A
50W
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Napajalnik
Povpreéni izkoristek med
delovanjem

Poraba moéi pri ni¢elni obre-

menitvi
Vhodni tok
Polarnost votlega vti¢a

Razred zascite

Razred izkoristka

Vrsta zaséite

Nazivna temperatura okolice
(ta)

Akumulator
Kapaciteta

Akumulator (litij-ionski)

77,6 %

0,07 W

02A
+—~6 -
I1/[0] (dvojna izolacija)
s

IPX4 (zascita pred 3kroplienjem vode
iz vseh smeri)

40 °C

500 mAh
3,7 V === (enosmerni tok), 1,85 Wh

OPOMBA

> Uporabniku ni treba preklapljati med 50 in 60 Hz. [zdelek se sam

prilagodi na 50 ali na 60 Hz.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompernqss.com

Pooblasceni serviser

(SD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 353667_2010|
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jam&imo,

da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni upora-

bi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga.
Datum izrocitve blaga je razviden iz raduna.

Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3&enemu servisu oziroma se
informirati o nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski
Stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolzan pooblasé¢enemu servisu predloZiti garancijski list in
ralun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.
V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti
stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma proda-
jal¢eve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije,
&e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali
¢e je izdelek kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.
Jamé&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je
zahtevana s strani zakonodaie.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh
lo¢enih dokumentih (garancijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje pravic potrodnika, ki izhajajo
iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Informace k tomuto navodu k obsluze

Blahopfejeme vém k zakoupeni vaseho nového pfistroje. Rozhodli jste se

tim pro vysoce kvalitni vyrobek.

II Ndvod k obsluze je sougdsti tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité
informace o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci.

Pred pouzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi

pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym zplisobem a pro uvedené

oblasti pouziti. Pfi pfedavani vyrobku tietim osob&m piedeijte spolu s nim

i tyto podklady.

Autorské pravo

Tato dokumentace je chrdnénd autorskym prévem.

Jakékoli rozmnozZovani, resp. kazdy dotisk, i pouze &dsteény, stejné jako
reprodukce obrazkd, i ve zménéném stavu, jsou povoleny pouze s pisem-
nym souhlasem vyrobce.

Pouziti v souladu s uréenim

Zastiihovag vlast a vousd je uréen pouze pro stthani lidskych vlasd a
vousd. Pfistroj pouzivejte pouze na suché vlasy a vousy.

Jiné pouziti nez k uréenému Géelu nebo nad jeho rémec je povazovdno za
pouziti v rozporu s uréenim. Pfistroj neni vhodny k pouZiti v Zivnostenskych
&i v promyslovych oblastech.

Ndroky na ndhradu $kody jakéhokoli druhu vzniklé v disledku pouziti

v rozporu s uréenim, neodborné opravy, neopravnéné provedené zmény
nebo Upravy nebo v disledku pouziti nepovolenych né&hradnich dild jsou
vylou€eny. Riziko nese vyhradné uzZivatel.
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Dulezita bezpecnostni upozornéni

NEBEZPECi! URAZ ELEKTRICKYM
PROUDEM!

~ PFistroj zapojte vyhradné do dobfe pfistupné
zdsuvky instalované dle predpist se sifovym
napétim 100-240 V ~, 50/60 Hz.

~ Dbeite na to, aby sitovy kabel nebyl poskozen.
Chrante jej pred horkymi oblastmi a ved'te jej
tak, aby nedoslo k jeho poskozeni.

~ PFistroj nepouZivejte, pokud je poskozen kabel,
konektor nebo kryt.

» Poskozenou sifovou zdstréku nebo sifovy kabel
nechte okamzZité vyménit autorizovanym odbor-
nym persondlem, zdkaznickym servisem nebo
podobné kvalifikovanou osobou, aby se tak
zabrénilo nebezpedi.

~ Opravy nechte provadét pouze odbornou fir-
mou. Za z&dnych okolnosti pfistroj sami neotvi-
rejte. Z&sahy a opravy, které nebyly provedeny
odbornou firmou, mohou vést ke zranéni.
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NEBEZPECi! URAZ ELEKTRICKY

PROUDEM!

~ PFistroj nepouziveijte v blizkosti vany/sprchy nebo
nad diezem s vodou. Blizkost vody predstavuje
nebezpedi, i kdyzZ je pfistroj vypnuty.

~ Pfipojeny pfistroj nikdy neponofujte do vody &i
jinych tekutin.

~ Nedotykejte se sifového adaptéru nebo pfistro-
ie mokryma & vlhkyma rukama.

» NepouZivejte sifovy adaptér s prodluzovacim
kabelem - zastréte jej pfimo do elektrické
z4suvky.

/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI
~ Nevyméiuijte dily pfisludenstvi, dokud je p
\"% pl’OVOZU.

1
.
ristroj

~ Pfistroj uchovdveijte vzdy v uzavienych mistnos-
tech. Abyste zabrénili nehodém, uchovaveijte
pristroj po pouziti na suchém misté.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

» Za extrémnich podminek mohou akumuldtoro-
vé Elanky vytéct. Pi zasaZeni oli nebo pokoz-
ky kapalinou musi byt zasazené misto ihned
vypléchnuto, resp. opldchnuto &istou vodou.
Vyhledeite [ékare.

~ Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi schop-
nostmi &i nedostatkem zkusenosti a/nebo zna-
losti mohou tento pfistroj pouZivat pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny
o bezpeéném pouZivéni pfistroje a porozumély
z toho vyplyvajicimu nebezpedi.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

~ Cidténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét
déti bez dozoru.

~ Tento pfistroj smi pod dohledem pouzZivat déti
od 3 let.

~ PFistroj nikdy nepouzZivejte s vadnym nebo
zlomenym hfebenovym ndstavcem. Chybéjici
zuby na hiebenovém néstavci mohou vést ke
zranéni.
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A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

» Pristroj nepouzivejte na oteviené rdny, freznd
poranéni, popdleniny nebo puchyfre.

» Pfed odloZenim nebo vyménou dil pfisluden-
stvi pristroj vypnéte.

~ Sifovy kabel polozte tak, aby o néj nikdo ne-
mohl zakopnout nebo na néj $ldpnout.

» Po kazdém pouziti a pfed kazdym cisténim vy-
tahnéte sifovy konektor ze zdsuvky. Netaheite
za sifovy kabel.

~ VYSTRAHA: Pistroj uchovdveite v suchu.

POZOR! HMOTNE SKODY!

~ Pouziveijte jen pfisludenstvi doporucené vyrob-
cem.

> Chcete-li sifovy adaptér odpoijit od napdijeni,
uchopte sifovy konektor a vytahnéte jej ze
zdsuvky.

» Bezpodmineéné dbeite na to, aby pfistroj
nebyl poloZen vedle topnych téles, spordkd ¢i
trub nebo jinych zahiétych predmétd a ploch.
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POZOR! HMOTNE SKODY!

~ Nepouzivejte sifovy adaptér pro jiny vyrobek
a nepokousejte se nabijet tento pfistroj jinym
siftovym adaptérem. PouZivejte pouze sifovy
adaptér dodany s timto pfistrojem (Model

PTB-050100EU).

~ Nikdy se nepokouejte nabijet normalni aku-
muldtory.

~ Akumulétory v tomto pfistroji nelze vyménit.

S 1 Vyrobek je vybaven lithium-ionto-
e

vym akumulétorem, resp. je k
w7 vyrobku pfibalen.

' Neodhazujte akumulatory do
ohné a nevystavuijte je vysokym
teplotam.

Hrozi nebezpedi vybuchul

ﬁ Nenabijejte, resp. nepouzivejte tento

pristroj venku.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:I!

PoZiti dodaného oleje na mazani éepele
(CAS: 8042-47-5) mizZe mit vazné nésledky!

~ Neni uréeno k piti!

~ P¥i poziti: Ihned kontaktujte TOXIKOLOGICKE
INFORMACNI STREDISKO nebo lékate.

~ Usta vypléachnéte vodou.
~ NEVYVOLAVEJTE zvracent.

» UdrZujte mimo dosah détil Uchovdvat pod
zAdmkem.

~ Necitite-li se dobre, vyhledeijte lékafskou po-
moc/o3etteni.

» Zamezte styku s ocimal

~ V pfipadé vniknuti do o&i: Oteviené oko vy-
plachujte nékolik minut pod tekouci vodou. PFi
pretrvévaijicich potizich vyhledeijte lékafe.

» Olej a nddobu na olej zlikvidujte s ohledem na
mistni pfedpisy!
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Popis pristroje
(zobrazeni viz vyklopné strana)
@ stiihaci hlava se stfihaci epeli
@ posuvnik funkce prostihavani il
© vodici kolejnice (k upevnéni a aretaci hiebenovych néstavci)
O zastrihovaé viasd a vousl
O vypinag 1/O
O LED bateric Il
* béhem nabijent bliké modre: akumuldtor zcela nabity
* sviti modfe: akumuldtorovy provoz
@ LED konektoru €€
* blikd ervend: akumuldtor je téméF vybity
* béhem nabijent sviti ervend: akumulétor se nabiji
O sifovy adaptér (s konektorem)
O duty konektor
@ hrebenovy ndéstavec 1 (1/3/6/9/12/15 mm)
® hrebenovy ndstavec 2 (18/21/24/27/30/33 mm)
@ olej na mazani cepele
® sacek pro ulozeni
@ hieben
® nozky
D cistici kartacek
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Rozsah dodavky

Pristroj se standardn& dodéva s nésledujicimi komponenty:

zastfihovad vlast a vousd

sifovy adaptér

2 variabilné nastavitelné hfebenové ndstavce
— nastavec 1: 1/3/6/9/12/15 mm

— nastavec 2: 18/21/24/27/30/33 mm
hfeben

ndzky

Cistici kartagek

olej na mazdani Eepele

s&cek pro ulozeni

ndavod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte, zda je doddvka kompletni a neni viditelné poskozend.

> V piipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklého v disledku
vadného obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni poraden-
skou linku (viz kapitola Servis).
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Nabijeni pFistroje
UPOZORNENI
> PFistroj je napdjen dobijecimi lithium-iontovymi akumuldtory.
Pred prvnim pouzitim pfistroje se akumuldtor musi nabit: B&hem
nabijeni sviti LED konektoru <€ @ cervené.
> Pokud LED konektoru @& @ blika cervens, je akumuldtor krétce
predtim zcela vybity.
1) Pistroj piipadné vypnéte pomoci vypinage I/0 @ tak, Ze vypinac
1/O @ presunete do polohy O.
2) Pripojte duty konektor @ sifového adaptéru @ k pfistroji (viz obr. 1).

Obr. 1

3) Zasuite konektor sitového adaptéru @ do snadno pfistupné zésuvky
(100-240V ~, 50/60 Hz).

4)  Akumuldtor se nabiji a LED konektoru € @ sviti cervené. Jakmile je
akumuldtor zcela nabity, LED baterie llf @ navic blikd modfre.
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UPOZORNENI

> Doba nabijeni do Gplného nabiti akumuldtoru je pfiblizné 90 minut.

> Provozni doba pfistroje s plné nabitym akumuldtorem je pfiblizné
60 minut.

Obsluha

UPOZORNENI

> Pfistroj Ize pouZivat v sifovém provozu nezdvisle na stavu nabiti
akumuldtoru.
> Pokud chcete pfistroj pouZivat v akumuldtorovém provozu, ujistéte
se, Ze je akumuldtor dostate¢né nabity (viz kapitola Nabijeni
pristroje).
1) Pro sifovy provoz se nejprve ujistéte, Ze je pfistroj vypnuty.
2) Pripojte duty konektor @ sifového adaptéru @ k pFistroji (viz obr. 1).
3) Zasuhte sifovy konektor adaptéru @ do snadno pfistupné zdsuvky
(100-240 V ~, 50/60 Hz).
4) Zapnéte pfistroj posunutim vypinace 1/O @ do polohy 1.
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Nasazeni/sejmuti hfrebenovych nastavet

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> PFistroj nikdy nepouzivejte s vadnym nebo zlomenym hiebenovym
nastavcem @/@. Chybéjici zuby na hfebenovém néstavci ®/®
mohou vést ke zranéni.

> Pfed nasazenim nebo sejmutim hfebenového néstavce @ /@
pristroj vypnéte.

¢ Knasunuti hiebenového nastavce @/ @ jej zatlacte pod stithaci
hlavici @ do pfistroje. Dbejte pFitom na boéni vodici kolejnice @ vlevo

a vpravo. Zasufite hiebenovy ndstavec /@ podél vodicich kolejnic
© dold (viz obr. 2). Pfitom drzte stisknuty knoflik vzadu na hiebenovém

nastavei @/®.

o))
2

Obr. 2
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4 Stisknéte tlaitko vzadu na hfebenovém néstavci @ /@ a posurite hre-
benovy ndstavec @/ nahoru nebo doli (viz obr. 3). Tak nastavite
pozadovanou délku stfihu (viz také kapitola StFihdni vlasg).

o)
§

¢ Chceterli hfebenovy nastavec ©/@® sejmout, posuite ho zcela
nahoru. Hiebenovy néstavec /@ se uvolni ze sffihaci hlavy @ a

Ize ho sejmout.

Obr. 3

St¥ihani vlaso
UPOZORNENI
> PFistrojem stfihejte pouze suché vlasy a vousy.
> Délka sifihu se v zdvislosti na Ghlu stfihu miZe mirné lisit od nastave-
ni hiebenového néstavce @/@.
> Dbejte na to, aby hfebenovy nastavec @/@ po nastaveni stdle
pevné sedé&l na stfihaci hlavé @.
1) Kolem krku a 3ije polozte plast, abyste zabranili padani zbytkd viast
za limec.
2) Vlasy dobte proceste (hfeben @ je sou&dsti doddvky).
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3) Délku stfihu nastavte podle pozadované délky vlast na hfebenovém
nastavei @/@. Stisknéte tlacitko vzadu na hiebenovém ndstavci
O/® a posuiite hiebenovy nastavec ®/@ nahoru nebo doli (viz
obr. 3). Délku stfihu |ze odecist na boku na znackdch hiebenového
nastavce @/ @ (viz obr. 4). Zagnéte nejprve vét3i délkou stfihu a
b&hem stfihani nastavujte postupné kratii délku stfihu.

UPOZORNENI

> Stisknéte tlacitko, kdyz hfebenovy ndstavec /@ posouvdte naho-
ru nebo dold (viz obr. 5). Tak Ize hfebenovy néstavec @/@ snadnéii
uvolnit z aretace a posunout.

|
>
- N
o
N

Obr. 4 Obr. 5

4) Zaénéte stithdnim vlast na krku nebo po strandch a pokradujte
smérem ke stfedu hlavy. Poté stfihejte pfedni partii viasd smérem ke
stredu hlavy.

5) Pristroj drzte tak, aby hfebenovy nastavec @/@® dosedal co nejvice
naplocho. Pfistroj vedte vlasy rovnomémé a pouze jednim smérem,
abyste zabrénili zachyceni vlasi ve stfihaci hlavé @.

6) Stiihejte, pokud mozno proti sméru ristu vlasd.

7) Abyste zachytili viechny vlasy, projedte pfistrojem jednu partii vlasd
nékolikrdt.
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8) Vlasy stale dikladné progesaveite.

9) Aby se pfi délce stfihu v&t3i nez 20 mm dosdhlo rovné linie stfihu,
vedte piistroj vlasy nékolikrat z roznych smérd.

Prostrihavani vlasu

Pomoci funkce prostiihdvani miZete sniZit objem vlast beze zmény délky
vlasy. Stfihaci Cepel je pfi tom Easteéné zakrytd, takze odstiihava viasy
pouze astecné.
1) Posuvny ovladag funkee prostiihavani il @ posuiite nahoru do
polohy .
Funkce prostfihavdni integrovand ve stfihaci hlavé @ se vysune
smérem nahoru (viz obr. 6).

4mim

Obr. 6 Obr. 7

2) Pristroj drzte tak, aby hfebenovy ndastavec @/, resp. stiihaci
hlavice @ dosedala k hlavé pokud mozno rovné a stfihaci cepel smé-
fovala k pokozce hlavy (viz obr. 7). P¥istroj ved'te vlasy rovnomé&rné
a pouze jednim smérem, abyste zabranili zachyceni vlas ve stfihaci

hlavici @.
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Strihdani kontur a vousu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

.

> Stiihaci Eepel stfihaci hlavy @ je ostrd. Zachdzeite s ni opatrné a

nikdy se ji nedotykeite prsty.

UPOZORNENI

> Pfistrojem stfihejte pouze suché vlasy a vousy.

> Délka stfihu se v zdvislosti na Ghlu stiihu moze lisit od nastaveni hiebe-

<>

nového néstavce @ /(.

Dbeijte na to, aby hiebenovy nastavec ®/@ po nastaveni stéle
pevné sedél na stfihaci hlavé @.

Délku sffihu nastavte podle pozadované délky vlasi na hiebenovém
néstavei @/@. Stisknéte tlagitko vzadu na hiebenovém néstavci
@/® o posuite hiebenovy néstavec O/ nahoru nebo dold (viz
obr. 3). Délku stfihu Ize odecist na boku na znagkach hiebenového
nastavce @/ @ (viz obr. 4). Vousy nyni zkracujte postupné.

UPOZORNENI

> Stisknéte horni &ést knofliku, kdyz hfebenovy nastavec ©/®

<*

posouvdte nahoru nebo dold (viz obr. 5). Tak Ize hfebenovy ndstavec
O/® snadnéiji uvolnit z aretace a posunout.

Pfistroj bez hfebenového néstavce @/ pouzivejte se stfihaci hlavou
@ pouze k velmi kratkému zastfihovani vlas nebo ke stithéni voust a
kontur. Vlasy tak Ize stithat rovnomérné na délku 1-2 mm.
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Cisténi a 0driba

NEBEZPECi! URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Pred kazdym cisténim vypnéte pristroj a vytahnéte sifovy konektor
ze sifové zdsuvky.

POZOR! HMOTNE SKODY!

> NepouZivejte agresivni, chemické nebo abrazivni &istici prostredky.
Poskozuiji povrch pristroje.
> Pfistroj nikdy neponofujte do vody nebo jinych kapalin.
Cisténi pristroje
1) Sejméte hfebenovy nastavec @/@ ze strihaci hlavy @ (viz kapitola

Nasazeni/sejmuti hfebenovych ndstavcd).

2) Hrebenovy nastavec @/@® oplachnéte vodou a pred opétovnym
nasazenim na pfistroj jej nechte uschnout.

3) Kryt a pfisludenstvi offete lehce navihéenym hadfikem. Pfi silnéjsim
znedisténi dejte na hadfik trochu jemného Cisticiho prostredku.

4) Vsechny sou&dsti Fadné vysuste, nez budete pfistroj opét pouZivat
nebo nez jej uschovdte.
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~

Cisténi stfihaci hlavy a olejovani stfihaci ¢epele

UPOZORNENI

> Stiihaci Eepel stiihaci hlavy @ se smi &istit vodou.
Nepouzivejte zadné jiné kapaliny.

> K olejovani sifihaci ¢epele pouZivejte pouze olej pro jemnou mecha-
niku neobsahuijici kyseliny, jako napf. olej do Siciho stroje.

1) Nejprve vytlagte stiihaci hlavu @ palcem dopredu z pfistroje (viz
obr. 8). Potom stfihaci hlavu @ vytdhnéte z pfistroje nahoru (viz

obr. 9).

o

Obr. 8 Obr. 9

2) Zbytky vlast odstrafte cisticim kartadckem @ (je souddsti doddvky) ze
stiihaci hlavy @.

3) Stfihaci hlavu @ vycistéte pod tekouci vodou. K &isténi nepouzivejte
24dné jiné kapaliny.

4) Stiihaci hlavu @ nechte vyschnout.

5) Na stfihaci Eepel stfihaci hlavy @ naneste nékolik kapek dodéva-
ného oleje na mazani Eepele @ a rovnomé&mé rozprostiete. Seffete
pfip. prebyteény olej mékkym hadfikem.
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6) Nos sffihaci hlavy @ vedte pod zadni hranu krytu. Stfihaci hlavu @
zatlagte dold do drzdku nosu a poté dopfedu, aby v pfistroji slysitel-
né zaskocila (viz obr. 10).

Obr. 10

Skladovani

4 Pfistroj uloZte na bezprasném a suchém mists.

¢ Pro uschovédni nasadte jeden z obou hfebenovych néstaved @/ na
stiihaci hlavu @), aby stfihaci Eepel byla chranéna.
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Odstranéni zavad
Nésledujici tabulka vam pomdze pfi hleddni a odstran&ni moznych
zdvad:

vove

Zavada Mozna pfFicina Odstranéni
Zapoijte pfistroj do zdsuv-
Akumuldtor je vybity. ky (viz kapitola Nabijeni
pristroje).

Pristroj nelze
zapnout.

Vycistéte stfihaci hlavu

@ a naoolejujte strihaci
&epel (viz kapitola Cigténi
stihaci hlavy a olejovdni
strihaci cepele).

Stiihaci ¢epel  Stfihaci hlava @ je zne-
stfihaci hlavy ~ &isténd a/nebo stfihaci
O ma rezky epel neni dostatecné
chod. naolejovéna.

UPOZORNENI

> Pokud nemizZete vyfesit problém vyse uvedenymi kroky, kontaktujte
prosim servisni linku (viz kapitolu Servis).
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Objednavani nahradnich dil

Ndhradni dily k tomuto vyrobku si miZete dodatecné objednat vzdy poho-
dIné na infernetu na adrese www.kompernass.com.

Naskenujte QR kéd pomoci chytrého telefonu /
tabletu.

Pomoci tohoto kédu QR se dostanete pfimo na nasi
webovou strénku a mizZete si prohlédnout a objednat
dostupné ndhradni dily.

SHBS 500 D4

UPOZORNENI

> Mate-li problémy s online objedndvkou, mizete se telefonicky nebo
e-mailem obrdtit na nase servisni stfedisko.

> P¥i objedndvéni vzdy prosim uvadéijte &islo vyrobku (napf.
123456_7890), které naleznete na titulnim listu tohoto ndvodu k
obsluze.

> Vezméte prosim na védomi, Ze ne pro viechny zemé doddni je
mozné objednat ndhradni dily online.

Likvidace

Likvidace pristroje
V Zadném pripadé nevyhazuijte pfistroj do normal-
niho domovniho odpadu.
Tento vyrobek podléha evropské smérnici
¢.2012/19/EV.
Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvéleném podniku pro naklé-
ddni s odpady nebo ve Vasem komundlnim sbérném dvore.
Dodrzujte aktudlng platné predpisy.
V pifpadé pochybnosti se informuijte ve svém sb&mém dvore.
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V zadném pripadé nevyhazuijte sitovy adaptér
do normdlniho domovniho odpadu. Na sitfovy
adaptér se vztahuje evropska smérnice €.
2012/19/EU OEEZ (smérnice o odpadnich elekt-
mmmm rickych a elektronickych zafizenich).
Sifovy adaptér zlikvidujte prostiednictvim odborné firmy
opravnéné k nakladéni s odpady nebo vyuZijte moznost lik-
vidace zaqjisfované obci. Dodrzujte aktuding platné predpisy.
V pfipadé pochybnosti se informujte ve svém sb&rném dvore.

@
O W Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku vam
podd sprava vaseho obecniho nebo méstského GFadu.

UPOZORNENI

> Tento pfistroj obsahuje akumuldtor, ktery nelze vymontovat. De-
montdz nebo vyménu akumuldtord smi provédét pouze vyrobce,
jeho z&kaznicky servis nebo obdobné kvalifikovand osoba, aby se
tak zabrdnilo nebezpeéim. Pfi likvidaci je treba upozornit na to, Ze
tento pfistroj obsahuje akumuldtory.

Likvidace obalu

@ Zvoleny obalovy materidl odpovidd hlediskdm ochrany Zivot-

niho prostfedi a likvidace, a je tudiz recyklovatelny.
%@ Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich
platnych predpisd.
Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na oznaéeni na réznych obalovych materidlech a v
pripadé potfeby tyto obaly roztfidte. Obalové materidly jsou
a oznaceny zkratkami (a) a &islicemi (b)

s nésledujicim vyznamem: 1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.
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Technické udaje
PFistroj
Vstupni napéti
Vstupni proud
Polarita duté zdstreky

Omezitelné napdjeci napéti

Sifovy adaptér

Vyrobce

Model
Vstupni napéti

Vstupni frekvence stfidavého
proudu

Vystupni napéti
Vystupni proud

80 Ccz

5,0 V === (stejnosmérny proud)
1.0A

-—€@ o+
D1 K

ZHEJIANG PAITER ELECTRIC CO., LTD
Hongxiang Road 33#,
Hitech Industrial Zone,

Ouhai Area, Wenzhou,
Zhejiang, 325006 P. R. Cina
Cislo obchodniho rejstfiku:
91330304724535131X

Dovozce:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMECKO
Registraéni soud AG Bochum
Registraéni &islo: HRB 4598

PTB-050100EU
100-240 V ~ (stfidavy proud)

50/60 Hz

5,0 V=== (stejnosmérny proud)
1,0 A
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Sitovy adaptér

Vystupni vykon

Prdmérnd Gcinnost v provozu
Pfikon pfi nulovém zatizeni
Vstupni proud

Polarita duté zdstreky

Trida ochrany

Trida G&innosti

Trida kryti

Jmenovitd teplota okoli (ta)

Akumulator

Kapacita

Akumulétor (lithium-iontovy)

50W
77,6 %
0,07 W
02A

+~6 -

1 /(5] (dvoijitd izolace)

1)

IPX4 (Ochrana proti sifikajici vodé ze
viech smérd)

40 °C

500 mAh

3,7 V === (stejnosmérny proud),
1,85 Wh

UPOZORNENI

> K prepnuti vyrobku mezi frekvenci 50 a 60 Hz neni nutny zadny
zdsah uzivatele. Vyrobek se upravi pro 50 i 60 Hz.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniky,
na tento pfistroj ziskévate zdruku v trvani 3 let od data zakoupeni. V pfi-

padé zévad tohoto vyrobku méte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Za&ruéni doba zaéind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni
doklad. Tento doklad je potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materi-
dlu nebo vyrobni zédvada, pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zaruky
ie, ze bude b&hem ffileté Ihity predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (po-
kladni doklad) a struéné se popise, v &em zavada spocivé a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na zédvadu nase zaruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo
novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout nova
z&ruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné néaroky vyplyvaijici ze zavad
Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné
a opravené souédsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz

pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zéruéni doby
podléhaii veskeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred expedici
byl svédomité vyzkousen.

Zaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdéruka se nevzto-
huje na souddsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotiebeni, a proto
ie lze povaZovat za spotiebni dily, nebo na poskozeni kiehkych soucdsti, jako
jsou napF. spinace, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
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Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fddné pouzivén

nebo udrzovén. Pro zaijidténi spravného pouzivani vyrobku se musi presné

dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ugeldm pouziti

a Gkondm, které se v ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi

varuje, je tfeba se bezpodmineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouZiti.

Pfi nespravném a neodborném pouzivdni, pfi pouZiti ndsili a pfi zasazich,

které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami,

z&ruéni ndroky zanikaii.

Vyfizeni v pFipadé zaruky

Pro zaqjisténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(napF. IAN 123456_7890) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém 3titku na vyrobky, ryting na vyrob-
ku, na titulni strané navodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na
zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kon-
taktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mdzete pfi pfilozeni
dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada
a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu,
kterou V&m ozndmi servis.

E¥3E Na webovych strankdch www.lidl-service.com si mizete
Fy stéhnout tyto a mnoho dalsich prirugek, videi o vyrobku a
instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku servisu

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Lidl (www.lidl-service.com) a mdzete pomoci zadéni &isla

vyrobku (IAN) 353667_2010 otevfit svij ndvod k obsluze.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 353667_2010|

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontak-
tujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernctss.com
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Uvod

Informdcie o tomto ndvode na obsluhu

Srde&ne vém gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja. Touto kipou ste
sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality.
II Ndvod na obsluhu je stéastou tohto vyrobku. Obsahuje ddlezité
upozornenia tykajice sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie.
Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a
bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba podla opisu a v uvede-
nych oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odovzdaite
spolu s nim aj vietky dokumenty.

Autorské pravo
Tato dokumentécia je chrénend autorskym pravom.

Akékolvek rozmnoZovanie alebo dotlag, aj &iastkovd, ako aj reprodukcia
obrdzkov, aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sihlasom
vyrobcu.

Pouzivanie v stlade s Uéelom

Strihaé na vlasy a bradu je uréeny vyluéne na strihanie [udskych vlasov.
Pristroj pouzZivaite iba na suché vlasy.

Iné pouzivanie alebo pouzivanie nad tento rémec sa povazuje za pouzi-
vanie v rozpore s G&elom. Pristroj nie je uréeny na pouzivanie v komeré-
nych alebo priemyselnych oblastiach.

Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spdsobené pouzivanim v rozpore s
uréenym G&elom, neodbornymi opravami, nepovolenymi Gpravami alebo
pouzitim nepovolenych n&hradnych dielov st vylicené. Riziko nesie
samotny prevédzkovatel.
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Dolezité bezpecnostné upozornenia

NEBEZPECENSTVO!
ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Pristroj zapdjajte len do dobre dosiahnutelnej
zdsuvky so siefovym napdtim 100 - 240 V ~,
50/60 Hz, instalovanej podla predpisov.

~ Dbaijte na to, aby siefovy kébel nebol posko-
deny. Drzte ho mimo horcich oblasti a vedte
ho tak, aby sa nikde nemohol poskodit.

~ NepouZivaite pristroj, ak je poskodeny kébel,
zdstréka alebo kryt.

~ Poskodenu siefovi zdstréku alebo siefovy kébel
daijte ihned’ vymenit autorizovanym odbornym
persondlom, v zékaznickom servise alebo po-
dobne kvalifikovanou osobou, aby ste predisli
ohrozeniam.

» Opravy nechajte vykonat len v odbornej dielni.
V Ziadnom pripade nerozoberaite pristroj sami.
Zésahy, ktoré nevykonal $pecializovany podnik,
mdzu spdsobit drazy.
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NEBEZPECENSTVO!
ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

~ Pristroj nepouZivaijte v blizkosti vane/sprchy ani
nad vodou naplnenym umyvadlom. Blizkosf
vody predstavuje nebezpedenstvo, aj ked' je
pristroj vypnuty.

» Nikdy nepondraijte pripojeny pristroj do vody
alebo do inych tekutin.

» Nedotykaite sa siefového adaptéra alebo
pristroja mokrymi alebo vlhkymi rukami.

~ NepouZivajte siefovy adaptér s pred|Zovacim
kéblom, ale siefovy adaptér zastréte priamo
do zdsuvky.

A\ VYSTRAHA!

NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Nevymienajte Ziadne diely prisludenstva, ked
je pristroj v prevédzke.

~ Pristroj vzdy skladujte v uzavretych priestoroch.
Aby sa zabrdnilo Grazom, pristroj po pouZiti
uschovajte na suchom mieste.
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/A VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Pri extrémnych podmienkach méze dochddzaf
k dniku elektrolytu z akumuldtorovych &ldnkov.
Pri kontakte elektrolytu s pokoZkou alebo pri
vniknuti do oéi je potrebné postihnuté miesto
okamzite oplachnut, prip. vyplachnut &istou
vodou. Vyhladaijte lekdra.

~ Tento pristroj mdZu pouZivaf deti starie ako
8 rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skisenosti a/alebo ve-
domosti, ak si pod dohladom alebo ak boli o
bezpeénom pouZivani pristroja pouc¢ené a po-
chopili z toho vyplyvajice nebezpeéenstva.

» Deti sa s pristrojom nesm{ hraf.

» Deti nesmi vykondvat &istenie a pouZivatelskd

Udrzbu bez dohladu.

~ Tento pristroj sm0 pouzivat deti starsie ako 3
roky, ak s pod dohladom.
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A\ VYSTRAHA!

NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Pristroj nikdy nepouzivaijte s chybnym alebo
zlomenym hrebefiovym nadstavcom. Ak chy-
bajd zuby na hrebefiovom nadstavci, méze to
viest k poraneniam.

~ Pristroj nepouZivaite pri otvorenych randch,
reznych randch, Gpale alebo vyrazkach.

~ Pristroj vypnite, skér ako ho odloZite alebo
predtym, ako vymenite diely prislusenstva.

~ Siefovy kdbel umiestnite tak, aby sa of nikto
nemohol potkndt alebo naf stipit.

~ Pred kaZdym pouZitim a pred kazdym &istenim
vytiahnite siefovi zéstrcku zo zdsuvky. Pritom
nefahaijte za siefovy kdbel.

~ VYSTRAHA: Pristroj udrZiavaite v suchu.

POZOR! VECNE SKODY!

~ Pouzivaite iba také diely prislusenstva, ktoré
odpordé&a vyrobca.

» Na odpojenie siefového adaptéra od napdjania
elektrickym prddom vZdy uchopte siefovd zdstreku.
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POZOR! VECNE SKODY!

» Bezpodmieneéne dbaijte na to, aby ste neukla-
dali pristroj vedla ohrievacich telies, sporékov
alebo inych zohriatych pristrojov alebo pléch.

~ Siefovy adaptér nepouZivaijte pre iny vyrobok
a neskd3ajte nabijaf tento pristroj pomocou
iného siefového adaptéra. Pouzivaijte iba sie-
fovy adaptér, ktory bol dodany spolu s tymto
pristrojom (Model PTB-050100EU).

» Nikdy sa nepokiiajte dobit batérie, ktoré nie
sU nabijatel'né.

» Akumulétory v tomto pristroji sa nemézu vymie-
nat.

> Vyrobok je vybaveny litiovo-iéno-

iﬁ'& vym akumulétorom, resp. je prilo-
Zeny k vyrobku.
Akumuldtory nehddzte do ohiia

a nevystavuijte ich vysokym teplotdm.
Hrozi nebezpedenstvo vybuchu!

ﬁ Nenabijajte, ani nepouzivaijte tento
pristroj vonku.
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/A VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

PoZitie dodaného oleja na &epiel'ky
(CAS: 8042-47-5) mbze vdzne ohrozit zdraviel

> Nepit!

~ V pripade prehltnutia: lhned' zavolaite
INFORMACNE CENTRUM PRE JEDY alebo

lekdra.
~ Usta vypldchnite vodou.
~ NEVYVOLAVAJTE vracanie.

» DrZaf mimo dosahu detil Uschovévajte pod
zdmkom.

» Pri nevolnosti vyhladajte/privolajte lekérsku
pomoc.

» Vyvarovat sa kontaktu s oéamil

~ V pripade vniknutia do oci: Otvorené oko
vyplachuijte niekolko mindt pod tecicou vodou.
V pripade pretrvdvajicich fazkosti vyhladaijte
lekéra.

» Olej a olejovd nddrz zlikvidujte za zohladne-
nia miestnych predpisov!
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Opis pristroja
(obrazky pozri roztvéraciu stranu)
@ Strihacia hlava so striznou Eepelou
@ Posivae funkcie preriedenia il
© Vodiace listy (na upevnenie a aretovanie hrebefovych nadstavcov)
O Strihad na vlasy a bradu
@ Spina& ZAP/VYP /O
O LED batérie Ik
* pocas procesu nabijania blikd modro: Plne nabity akumuldtor
* svieti modro: Akumuldatorova prevadzka
@ LED zdéstreky €€
* blikd erveno: Akumulétor takmer prazdny
* pocas procesu nabijania svieti cerveno: Akumuldtor sa nabija
O Siefovy adaptér (so siefovou zéstrekou)
O Nastrekovy konektor
@ Hrebefovy nadstavec 1 (1/3/6/9/12/15 mm)
® Hrebenovy nadstavec 2 (18/21/24/27/30/33 mm)
@ Olej na Cepielky
® Odkladacie vrecko
@ Hreben
® Noznice
D Kefka na ¢istenie

SHBS 500 D4 SK 93



SILVERCREST'

Rozsah dodavky
Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujicimi komponentmi:
® Striha¢ na vlasy a bradu
® Siefovy adaptér
® 2 variabilne prestavitelné hrebefiové nadstavce
— Nadstavec 1: 1/3/6/9/12/15 mm
— Nadstavec 2: 18/21/24/27/30/33 mm
Hreben
NozZnice
Kefka na &istenie
Olej na &epielky
Odkladacie vrecko

Ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddvky a viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni, spésobenych
nedostatoénym balenim alebo prepravou, sa obrdfte na zékaznicku
linku servisu (pozri kapitolu Servis).

Nabijanie pristroja

UPOZORNENIE

> Pristroj je prevadzkovany s opétovne nabijatelnym liium-iénovym akumu-
latorom.
Skér ako pristroj pouZzijete prvy raz, musi sa akumuldtor nabit. LED
zéstreky €€ @ pocas procesu nabijania svieti na Eerveno.

> Ked' LED zéstreky € @ bliké cerveno, md byt akumuldtor kratko

predtym Gplne vybity.

1) Prip. vypnite pristroj pomocou spinac¢a ZAP/VYP 1/0 @ tak, ze
spina¢ ZAP/VYP 1/0 @ posuniete do polohy O.
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2) Spojte ndstrekovy konektor @ siefového adaptéra @ s pristrojom
(pozriobr. 1).

Obr. 1

3) Zastréte siefovd zdstreku siefového adaptéra @ do dobre dosiahnu-

telnej zasuvky (100 - 240V ~, 50/60 Hz).

4) Akumulétor sa nabija a LED zdstreky €€ @ svieti na erveno. Hned'
ako je akumuldtor plne nabity, blika navyse LED batérie llk @ na
modro.

UPOZORNENIE

» Cas nabijania az do Uplného nabitia akumulétora je cca 90 mindt.

> Prevadzkové doba pristroja s Uplne nabitym akumulétorom je cca 60
minGt.
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Pouzivanie

UPOZORNENIE

>

1)
2)

3)

4)

Pristroj mézete pouzivat kedykolvek v siefovej prevédzke nezavisle
od stavu nabitia.

Ked' chcete pristroj pouzivat v akumuldtorovej prevadzke, vistite

sa, ze je akumuldtor dostatoéne nabity (pozri kapitolu Nabijanie
pristroja).

Pre siefovd prevédzku sa uistite, &i je pristroj najprv vypnuty.

Spojte ndstrekovy konektor @ siefového adaptéra @ s pristrojom
(pozriobr. 1).

Zastrte siefovi zdstreku siefového adaptéra @ do dobre dosiahnu-
telnej z&suvky (100 - 240V ~, 50/60 Hz).

Pristroj zapnite tak, Ze spina& ZAP/VYP 1/O @ posuniete do polohy .
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Nasadenie/odobratie hrebenovych nadstavcov

A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pristroj nikdy nepouzivaijte s chybnym alebo zlomenym hrebefiovym
nadstavcom @/@®. Chybanie zubov na hrebefiovom nadstavci
©O/® mbdze viest k poraneniam.

> Skér ako nasadite alebo odoberiete hreberiovy nadstavec /@,
vypnite pristroj.

4 Hreberovy nadstavec @/@ nasuniete na pristroj tak, Ze ho zatladite
pod strihaciu hlavu @. Dbaijte pritom na boéné vodiace listy € vliavo

a vpravo. Hrebefovy nadstavec /@ zasufite pozdiz vodiacich I
© nadol (pozri obr. 2). Pritom drzte stlagené tlacidlo vzadu na hrebe-

fovom nadstavci B/@.

o))
2

Obr. 2
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¢ Zatlacte hlavu vzadu na hrebenovom nadstavei /@, a zasuite
hrebefiovy nadstavec ®/{ nahor alebo nadol (pozri obr. 3). Takto

nastavite Zeland dizku strihu (pozri tiez kapitolu Strihanie viasov).

o

H

4 Na odobratie posufite hrebefiovy nadstavec @/@® celkom nahor.
Hrebefiovy nadstavec /@ sa uvolni zo strihacej hlavy @ a dé
sa odobrat.

Obr. 3

Strihanie vlasov

UPOZORNENIE

> S pristrojom strihajte iba suché vlasy.

> Dizka strihu sa podla uhla strihu méze nepatre odlisovaf od nasta-
venia hreberového nadstavea @/@.

> Ddvajte pozor na to, aby hrebefiovy nadstavec @/ po prestave-
ni edte pevne sedel na strihacej hlave @.
1) Okolo krku a Sije si polozte uterdk alebo pelerinu, aby ste zamedzili
padaniu zvyskov vlasov do goliera.
2) Vlasy dobre preceste (hreben @ je sicastou doddvky).
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3) Dizku strihu nastavte na hrebefiovom nadstavci @/ @ podla Zelanej
dizky vlasov. K tomu zatlaéte tagidlo vzadu na hrebefiovom nad-
stavci @/@ a presurite hrebefiovy nadstavec /@ nahor alebo
nadol (pozri obr. 3). Dizky strihu mézete odcitat zboku na znackéch
hrebefiového nadstavca @ /@ (pozri obr. 4). Najprv zaénite s
dlhsou dizkou strihu a v priebehu strihania pouZite postupne kratsie

dizky strihu.

UPOZORNENIE

> Stlagte tlagidlo, ked hrebefovy nadstavec @®/@ posivate nahor
alebo nadol (pozri obr. 5). Tym sa hrebefiovy nadstavec @/@ da
[ahsie uvolnif z aretdcie a presundf.

-
- N
&
- A
o

Obr. 4 Obr. 5

4) So strihanim vlasov zaénite na Siji alebo na strandch a strihajte do
smeru stredu hlavy. Potom ostrihajte predni partiu viasov v smere
stredu hlavy.

5) Pritom drzte pristroj tak, aby hrebefiovy nadstavec @/ @ dosadal
na hlave ¢o najrovneisie. Pristroj vedte cez vlas rovnomerne a iba v
jednom smere, aby sa zabrdnilo tomu, Ze sa vlasy v strihacej hlave @
vzpriecia.

6) Strihajte podla moznosti proti smeru rastu vlasu.
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7) Prejdite viackrdt s pristrojom cez jednu partiu vlasov, aby ste zachyfili
vietky vlasy.

8) Vlasy vzdy znova dobre preceste.

9) Aby pri dizkach strihu viac ako 20 mm bolo mozné dosiahnuf
priamu liniu strihu, ved'te pristroj cez vlas viackrdt z rozliénych
smerov.

Preriedenie vlasov

Pomocou funkcie preriedenia mézZete zniZif objem vlasov bez toho, aby sa

zmenila dizka vlasov. Striznd Eepel sa pritom &iastoéne zakryje tak, aby
sa strihali vlasy striznou &epelou iba z &asti.

1) Positvag funkcie preriedenia il @ posuite nahor do polohy .

Funkcia preriedenia integrovand v strihacej hlave @ sa vysunie nahor
(pozri obr. 6).

X

7
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Obr. 6 Obr. 7

2) Drzte pristroj tak, aby hrebefiovy nadstavec O/, resp. strihacia
hlava @ dosadala podla moznosti rovno na hlavu a aby strizng
Eepel smerovala k pokozke hlavy (pozri obr. 7). Pristroj vedte cez vlas

rovnomerne a iba v jednom smere, aby sa zabrdnilo tomu, Ze sa vlasy
v strihacej hlave @ zaseknd.
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Strihanie obrysov a brady

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Striznd Cepel strihacej hlavy @ je ostrd. Postupuite s tym opatrne a

nikdy nesiahajte prstami na strihaciu hlavu.

UPOZORNENIE

> S pristrojom strihajte iba suché vlasy.

> Dizka strihu sa podla uhla strihu méze odliZovaf od nastavenia hrebe-

<>

fového nadstavca O/®.

Dévajte pozor na to, aby hrebefiovy nadstavec /@ po prestave-
ni edte pevne sedel na strihacej hlave @.

Dizku strihu nastavte na hrebefiovom nadstavei @/@® podla Zelanej
dizky vlasov. K tomu zatlagte tlacidlo vzadu na hrebefiovom nadstavei
@/® a presuiite hrebefiovy nadstavec @/ nahor alebo nadol (po-
zri obr. 3). Dizky strihu mézete oditaf zboku na znagkéch hrebefové-
ho nadstavca @ /@ (pozri obr. 4). Vasu bradu teraz postupne skrétte.

UPOZORNENIE

> Stlagte hornt stranu tlagidla, ked” hreberfiovy nadstavec @/ @® post-

<&

vate nahor alebo nadol (pozri obr. 5). Tym sa hrebefiovy nadstavec
O/® da lahsie uvolnif z aretdcie a presunif.

Na ostrihanie vlasov na velmi krétko alebo na strihanie brady a
obrysov pouzivaite pristroj bez hrebefiového nadstavca @/ iba so
strihacou hlavou @. Takto méZete rovnomerne ostrihaf dizky vlasov

1 -2mm.
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Cistenie a 4driba

NEBEZPECENSTVO! ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym ¢istenim vypnite pristroj a vytiahnite siefovi zastréku zo
zdsuvky.

POZOR! VECNE SKODY!

> NepouZivajte agresivne, chemické alebo abrazivne &istiace pro-
striedky. Tieto m&Zu porusit povrch pristroja.

> Pristroj nikdy nepondraijte do vody ani do inych tekutin.

Cistenie pristroja
1) Odoberte hrebefiovy nadstavec @/ zo strihacej hlavy @ (pozri
kapitolu Nasadenie/odobratie hreberiovych nadstavcov).

2) Hrebefiovy nadstavec @/@ o pléchnite vodou a nechaijte ho vysusit
predtym, ako ho znova nasadite na pristroj.

3) Teleso a prislusenstvo vycistite mierne navlhéenou utierkou. V pripade
silnych necistét mdzete pridaf na utierku jemny &istiaci prostriedok.

4) Poriadne vysuste vietky diely predtym, nez pristroj znova pouZijete
alebo odloZite.
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Cistenie strihacej hlavy a naolejovanie striznej
cepele

UPOZORNENIE

> Striznd Cepel strihacej hlavy @ sa smie umyvat iba vodou.
Nepouzivaite iné kvapaliny.

> Na naolejovanie striznej Eepele pouZivaite len olej na jemnd me-
chaniku, ako napr. olej na sijacie stroje.

1) Naijprv odtlaéte strihaciu hlavu @ palcom smerom dopredu z pristroja
(pozri obr. 8). Potom vytiahnite strihaciu hlavu @ nahor z pristroja

(pozri obr. 9).

o

Obr. 8 Obr. 9

2) Odstrante zvysky vlasov kefkou na Cistenie @ (je sicasfou doddvky)
zo strihacej hlavy @.

3) Cistiacu hlavu @ umyte pod tecicou vodou. Na umyvanie nepouzi-
vaite iné tekutiny.

4) Nechaite strihaciu hlavu @ vysusit.

5) Naneste niekolko kvapiek dodaného oleja na Eepielky B na strizng
&epel strihacej hlavy @ a rozdelte ho rovnomerne. Pripadny nadby-
toény olej utrite mékkou utierkou.
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6) Vystupok strihacej hlavy @ vedte dole do zadnej hrany krytu. Stri-
haciu hlavu @ zatlaéte nadol do drziaka vystupku a potom smerom
dopredu, az v pristroji poéutelne zaskodi (pozri obr. 10).

Obr. 10

Uskladnenie
4 Pristroj uskladnite na bezprasnom a suchom mieste.

¢ Na uskladnenie nasadte jeden z oboch hrebefovych nadstavcov
O/ ® na strihaciu hlavu @, aby ste chranili strihaciu Sepielku.
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Odstranovanie poruch

Nasledujica tabulka pomdha pri lokalizécii a odstrafiovani moznych

porich:
Porucha Mozna pri¢ina

Pristroj sa nedd

zapnot.

Strihacia hlava @ je
Strizné Cepel znedistend a/alebo
strihacej hlavy @  strizna epel nie je
bezi fazko. dostatoéne naolejo-

vand.

UPOZORNENIE

Akumulétor je vybity.

Odstranenie

Pripojte pristroj na
zésuvku (pozri kapitolu
Nabijanie pristroja).

Vy<istite strihaciu hlavu
@ a naolejujte striznd
epel (pozri kapitolu
Cistenie strihacej
hlavy a naolejovanie
striznej éepele).

> Ak nie je mozné problém odstrénit vy3sie uvedenymi krokmi, obrétte
sa na servisnd poradenskd linku (pozri kapitolu Servis).
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Objednavanie nahradnych dielov

Ndhradné diely pre tento produkt si méZete trvalo pohodlne doobjednaf
na internete na www.kompernuss.com.

Naskenujte QR-kéd pomocou vasho smartfénu/tabletu.
Pomocou tohto QR kédu sa dostanete priamo na nasu
webovU strénku a mézete si prezrief a objednaf
dostupné ndhradné diely.

SHBS 500 D4

UPOZORNENIE

> Ak by ste mali maf problémy s online objednévkou, mézete sa
obrdtit telefonicky alebo e-mailom na nase servisné centrum.

> Pri vasej objedndvke vzdy uvedte ¢&islo vyrobku (napr.
123456_7890), ktoré mdzete ndijst na titulnom liste tohto ndvodu
na obsluhu.

> Zohladnite, prosim, Ze online objedndvanie ndhradnych dielov nie
je mozné pre vietky krajiny.

Likvidacia

Likvidacia pristroja
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do
bezného komundineho odpadu.
Na tento vyrobok sa vztahuje eurépska smernica
2012/19/EU.
Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevddzke na likvidéciu
odpadov alebo v miestnom zbernom dvore na likvidéciu

odpadov. Dodrziavajte aktudlne platné predpisy. V pripade
pochybnosti kontaktujte miestny zberny dvor.
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Siefovy adaptér v Ziadnom pripade nevyha-
dzujte do bezného komundlneho odpadu. Na
siefovy adaptér sa vzfahuje eurépska smernica
€. 2012/19/EU o odpadoch z elektrickych a elek-

B ‘ronickych zariadeni WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Siefovy adaptér zlikvidujte v autorizovanej prevddzke na zneskodiovanie
odpadu alebo cez miestny zberny dvor. DodrZiavajte aktudlne platné
predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte miestny zberny dvor.

@
SN Informdcie o moznostiach likviddcie vyrobku, ktory doslizil,
@ﬂ ziskate od svojej obecnej alebo mestskej samospravy.

UPOZORNENIE

> Tento pristroj obsahuje akumulétory, kioré sa nemézu demontovat.
Demontdz alebo vymenu akumuldtorov smie vykonat iba vyrobca,
ieho zdkaznicky servis alebo podobne kvalifikovand osoba, aby sa
zabrdnilo nebezpe&enstvém. Pri likviddcii sa musi upozornit na to,
Ze fento pristroj obsahuje akumuldtory.

Likviddcia obalu

@ Obalové materidly st zvolené z hladiska ekologickej a tech-
% nickej likviddcie a preto ich mozno recyklovaf.
<9 Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne
platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbaite na oznaéenie na réznych obalovych materidloch a

triedte ich osobitne. Obalové materidly si oznagené skratka-
a mi (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:

1 - 7: plasty, 20 - 22: papier a lepenka,

80 - 98: kompozitné materidly.
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Technické udaje
Pristroj
Vstupné napdtie
Vstupny prid
Polarita dutej zastreky

Odnimatelny zdroj napétia

Siefovy adaptér

Vyrobca

Model
Vstupné napdtie

Frekvencia vstupného strieda-
vého produ

Vystupné napdtie
Vystupny prid

108 SK

5,0 V=== (jednosmerny prid)
1,0 A

-—© O+
DK

ZHEJIANG PAITER ELECTRIC CO., LTD

Hongxiang Road 33#,

Hitech Industrial Zone,

Ouhai Area, Wenzhou,
Zhejiang, 325006 P. R. Cina
Obchodné registraéné &islo:

91330304724535131X

Dovozca:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMECKO
Registraény sid Okresny sid Bochum
Registragné &islo: HRB 4598

PTB-050100EU
100-240 V ~ (striedavy prid)

50/60 Hz

5,0 V=== (jednosmerny prid)
1,0 A
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Siefovy adaptér
Vystupny vykon

Priemernd Gcinnost v pre-
vadzke

Prikon pri nulovom zafazeni
Vstupny prid
Polarita dutej zdstreky

Trieda ochrany

Trieda G&innosti

Krytie

Menovité teplota okolia (ta)

Akumulator

Kapacita

Akumulétor (litium-iénovy)

50W
77,6 %

0,07 W
0,2A

+—~6 -

I1,/[8] (dvoijitd izoldcia)

s@

IPX4 (Ochrana proti striekajice;
vode zo vsetkych smerov)

40 °C

500 mAh

3,7 V=== (jednosmerny prdd),
1,85 Wh

UPOZORNENIE

> Pouzivatel nemusi prepinaf vyrobok na 50 alebo 60 Hz. Vyrobok
sa prispdsobi ako na 50, tak aj na 60 Hz.

SHBS 500 D4
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Zaruka spoloénosti
Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznika, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj mdte zdruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku méte préva vyplyvajice zo zdkona voéi

predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase préva vyplyvajice zo zdkona nie so
obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZsie.

Zéaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia. Prosim, uschovaite si
pokladnigny blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déjde

k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok védm - podla ného
uvazenia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kdpnu cenu.
Podmienkou tohto zaru&ného plnenia je, Ze pocas trojroénej lehoty sa
poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni (pokladniény blok) predlozi so
struénym opisom, v ¢om spodiva nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.
Ak je chyba pokrytd nadou zdrukou, zasleme Vém spéf opraveny alebo
novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndt Ziadna
nova zdruénd doba.

Zéaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb
Zaruénd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené
a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa
musia hlésif okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehajo
pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a
pred dodanim bol svedomito preskd3any.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materialu alebo vyrobné chyby.
Této zdruka sa nevztahuje na asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely,
ani na poskodenia krehkych dielov, ako si napriklad spinace, akumulétory
alebo diely vyrobené zo skla.

Tdto zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzi-
vanim alebo neodbornou Gdrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa
musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu.
Bezpodmienecéne sa musi zabrénif pouzitiu alebo dkonom, ktoré sa v
ndvode na obsluhu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa varuje.
Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a nie na priemyselné pouzi-
vanie. Zaruka zanikd pri nesprdvnom a neodbornom zaobchddzani, pri
pouziti ndsilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizova-
nym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasle-

dujdcich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a ¢islo vyrob-
ku (napr. IAN 123456_7890) ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom ifitku na vyrobku, na gravire na
vyrobku, na titulnej strdnke ndvodu na obsluhu (dole vliavo) alebo ako
ndlepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontak-
tujte najprv niziie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.
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B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s
dokladom o ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby a
ddatumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného
strediska, ktord Vam bude ozndmenda.

mEEEE | No webovej stranke www.lidl-service.com si mézete
stiahnut tieto a mnoho dal3ich prirugiek, vided o vyrobkoch
a indtalaény softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou zadania
&isla vyrobku (IAN) 353667_2010 otvorite v43 ndvod na
obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 353667_2010|

Dovozca

Maite na paméiti, ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného
strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Einleitung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glisckwunsch zum Kauf lhres neuen Geréites. Sie haben sich
damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

[!!I Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie
L—I enthdlt Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.
Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrie-
ben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterla-
gen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschitzt.

Jede Vervielfltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie
die Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand ist nur
mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Bestimmungsgemé&Be Verwendung

Der Haar- und Bartschneider ist ausschlieBlich zum Schneiden von
menschlichen Haaren vorgesehen. Verwenden Sie das Gerét nur fir
trockene Haare.

Eine andere oder dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgemé&f. Das Gerét ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder
industriellen Bereichen vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgemafer
Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind
ausgeschlossen. Das Risiko tragt allein der Betreiber.
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Wichtige Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Schlief3en Sie das Gerét nur an eine
vorschriftsmaBig installierte und gut erreich-
bare Steckdose mit einer Netzspannung von

100 - 240V ~, 50/60 Hz an.

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht
beschadigt wird. Halten Sie es von heif3en
Bereichen fern und fiihren Sie es so, dass es
nicht beschadigt werden kann.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn Kabel,
Stecker oder Gehduse beschadigt sind.

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder
Netzkabel sofort von autorisiertem Fachperso-
nal, dem Kundenservice oder von einer dhn-
lich qualifizierten Person austauschen, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

~ Lassen Sie Reparaturen nur von einer Fach-
werkstatt durchfishren. Offnen Sie unter keinen
Umstanden selbst das Gerdt. Eingriffe, die
nicht durch einen Fachbetrieb vorgenommen
wurden, kénnen zu Verletzungen fihren.
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GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Benutzen Sie das Gerdt nicht in der Néhe
der Badewanne/Dusche oder iber einem mit
Wasser gefillten Waschbecken. Néhe von
Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das
Gerat ausgeschaltet ist.

» Tauchen Sie das angeschlossene Gerdt nie-
mals in Wasser oder andere Flussigkeiten.

~ Fassen Sie den Netzadapter oder das Gerét
nicht mit nassen oder feuchten Handen an.

~ Verwenden Sie den Netzadapter nicht mit
einem Verldngerungskabel, sondern verbinden
Sie den Netzadapter direkt mit einer Steckdose.
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/A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Wechseln Sie keine Zubehorteile aus, wenn
das Gerdt in Betrieb ist.

» Lagern Sie das Gerdt immer in geschlossenen
Rdumen. Um Unfélle zu verhindern, bewah-
ren Sie das Gerdt nach Gebrauch an einem
trockenen Ort auf.

~ Unter extremen Bedingungen kénnen Lecka-
gen an den Akkuzellen auftreten. Bei Kontakt
der Flussigkeit mit Haut oder Augen ist die
betreffende Stelle sofort mit sauberem Wasser
aus- bzw. abzuspilen. Suchen Sie einen Arzt
auf.

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gera-
tes unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstehen.

» Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.
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/A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fGhrt werden.

~ Dieses Gerdt darf von Kindern ab 3 Jahren
unter Beaufsichtigung benutzt werden.

» Benutzen Sie niemals das Gerdt mit einem
defekten oder gebrochenen Kammaufsatz. Das
Fehlen von Zdhnen am Kammaufsatz kann zu
Verletzungen fihren.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht bei offenen Wun-
den, Schnittwunden, Sonnenbrand oder Blasen.

» Schalten Sie das Gerdat aus, bevor Sie es able-
gen oder Zubehdrteile wechseln.

~ Legen Sie das Netzkabel so, dass niemand
dariiber stolpern oder darauf treten kann.

~ Ziehen Sie nach jedem Gebrauch und vor je-
der Reinigung den Netzstecker aus der Steck-
dose. Ziehen Sie dabei nicht am Netzkabel.

» WARNUNG: Das Gerdt trocken halten.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom
Hersteller empfohlen werden.

» Fassen Sie immer den Netzstecker an, um den
Netzadapter von der Stromversorgung zu
trennen.

~ Achten Sie unbedingt darauf, dass Sie das
Gerdt nicht neben Heizkdrpern, Backsfen
oder anderen erhitzten Geréaten oder Flachen
abstellen.

~ Benutzen Sie den Netzadapter nicht fir ein
anderes Produkt und versuchen Sie nicht,
dieses Gerdt mit einem anderen Netzadapter
aufzuladen. Verwenden Sie nur den mit die-
sem Gerdt gelieferten Netzadapter (Modell
PTB-050100EU).

» Versuchen Sie niemals, nicht wiederauflad-
bare Batterien aufzuladen.

» Die Akkus in diesem Gerat kdnnen nicht er-
setzt werden.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

>

120

e

UN 3481
Tel. +49-2327-30180

(]

Das Produkt ist mit einem Lithium-
lonen-Akku ausgeristet bzw. liegt
dem Produkt bei.

Werfen Sie die Akkus nicht ins
Feuer und setzen Sie sie nicht
hohen Temperaturen aus.

Es besteht Explosionsgefahr!

Laden bzw. verwenden Sie dieses
Gerdt nicht im Freien.
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Ein Verschlucken des mitgelieferten Klingenéls

(CAS: 8042-47-5) kann gesundheitsschadliche

Folgen haben!

» Nicht trinken!

» Bei Verschlucken: Sofort GIFTINFORMATI-
ONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

~ Den Mund mit Wasser ausspilen.

» KEIN Erbrechen herbeifihren.

» Von Kindern fernhalten! Unter Verschluss auf-
bewahren.

» Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen/érzli-
che Hilfe hinzuziehen.

~ Augenkontakt vermeiden!

~ Bei Augenkontakt: Das offene Auge fir meh-
rere Minuten unter laufendem Wasser ausspi-
len. Bei anhaltenden Beschwerden einen Arzt
aufsuchen.

~ Das Ol sowie den Olbehlter unter Beriick-
sichtigung der &rtlichen Bestimmungen entsor-
gen!
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Gerdtebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ Scherkopf mit Schneidklinge
@ Schieber der Ausdiinnfunktion i
© Fihrungsschienen (zum Befestigen und Arretieren der Kammaufséitze)
O Haar- und Bartschneider
@ Ein-/Ausschalter 1/0
O Batterie-LED Ik
¢ blinkt blau wéhrend des Ladevorgangs: Akku voll geladen
* leuchtet blau: Akkubetrieb
@ Stecker-LED €€
o blinkt rot: Akku fast leer
* leuchtet rot wéihrend des Ladevorgangs: Akku wird geladen
O Netzadapter (mit Netzstecker)
© Hohlstecker
©® Kammaufsatz 1 (1/3/6/9/12/15 mm)
® Kammaufsatz 2 (18/21/24/27/30/33 mm)
® Klingensl
® Aufbewahrungsbeutel
® Kamm
® Schere
@ Reinigungsbiirste
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Lieferumfang

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:

Haar- und Bartschneider
Netzadapter

2 variabel verstellbare Kammaufséitze
— Aufsatz 1: 1/3/6/9/12/15 mm
— Aufsatz 2: 18/21/24/27/30/33 mm
Kamm

Schere

Reinigungsbirste

Klingensl

Aufbewahrungsbeutel
Bedienungsanleitung

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare
Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangel-
hafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Gerat laden

> Das Gerdt wird mit einem wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku

2)

3)

4)

betrieben.

Bevor Sie das Gerdt zum ersten Mal verwenden, muss der Akku
geladen werden. Die Stecker-LED & @ leuchtet wihrend des
Ladevorgangs rot.

Wenn die Stecker-LED €€ @ rot blinkt, ist der Akku kurz davor
komplett entladen zu sein.

Schalten Sie ggf. das Gerét mit dem Ein-/Ausschalter 1/0O @ aus,
indem Sie den Ein-/Ausschalter /O @ in Position O schieben.

Verbinden Sie den Hohlstecker @ des Netzadapters @ mit dem
Gerdt (siehe Abb. 1).

Abb. 1

Stecken Sie den Netzstecker des Netzadapters @ in eine gut erreich-
bare Steckdose (100 -240V ~, 50/60 Hz).

Der Akku wird geladen und die Stecker-LED € @ leuchtet rot.
Sobald der Akku voll geladen ist, blinkt zuséitzlich die Batterie-LED Il @
blau.
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> Die Ladezeit bis zur Vollladung des Akkus betrégt ca. 90 Minuten.

> Die Betriebszeit des Gerdtes mit vollstéindig geladenem Akku
betrégt ca. 60 Minuten.

Bedienung

> Sie kdnnen das Gerdt unabhdngig vom Ladezustand des Akkus
jederzeit im Netzbetrieb verwenden.

> Wenn Sie das Gerdt im Akkubetrieb verwenden méchten, stellen Sie
sicher, dass der Akku ausreichend geladen ist (siche Kapitel Gersit

laden).

1) Stellen Sie fiir den Netzbetrieb sicher, dass das Gerdt zundichst
ausgeschaltet ist.

2) Verbinden Sie den Hohlstecker @ des Netzadapters @ mit dem
Gerdt (sieche Abb. 1).

3) Stecken Sie den Netzstecker des Netzadapters @ in eine eine gut
erreichbare Steckdose (100 -240V ~, 50/60 Hz).

4) Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter /O @ in

Position | schieben.
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Kammaufséatze aufstecken/abnehmen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Benutzen Sie niemals das Gerdt mit einem defekten oder gebrochenen
Kammaufsatz @ /. Das Fehlen von Zéhnen am Kammaufsatz @/®
kann zu Verletzungen fihren.

> Schalten Sie das Gerét aus, bevor Sie einen Kammaufsatz @ /@
aufstecken oder abnehmen.

¢ Zum Aufstecken eines Kammaufsatzes @/ driicken Sie diesen
unterhalb des Scherkopfes @ auf das Gerdt. Achten Sie dabei auf
die seitlichen Fihrungsschienen @ links und rechts. Schieben Sie den
Kammaufsatz @/ entlang der Filhrungsschienen @ nach unten
(siehe Abb. 2). Halten Sie dabei den Knopf hinten am Kammaufsatz

©/® gedrickt.

o))
2

Abb. 2
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¢ Driicken Sie den Knopf hinten am Kammaufsatz @/ und schieben
Sie den Kammaufsatz @/ nach oben oder unten (sieche Abb. 3). So
stellen Sie die gewiinschte Schnittlénge ein (siehe auch Kapitel Haare
schneiden).

o

H

Abb. 3

4 Zum Abnehmen schieben Sie den Kammaufsatz @ /@ ganz nach
oben.
Der Kammaufsatz @/ 18st sich vom Scherkopf @ und l&sst sich
abnehmen.

Haare schneiden

> Schneiden Sie mit dem Gerdt nur trockene Haare.

> Die Schnittldnge kann je nach Schnittwinkel geringfiigig von der
Einstellung des Kammaufsatzes @/@® abweichen.

> Achten Sie darauf, dass der Kammaufsatz @ /@ nach dem Verstel-
len noch fest auf dem Scherkopf @ sitzt.

1) Legen Sie ein Tuch oder einen Umhang um Hals und Nacken, um zu
vermeiden, dass Haarreste in den Kragen fallen.
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2) Ké&mmen Sie das Haar gut durch (ein Kamm @ ist im Lieferumfang
enthalten).

3) Stellen Sie die Schnittlénge je nach gewiinschter Haarldnge am Kamm-
aufsatz /@ ein. Driicken Sie dazu den Knopf hinten am Kammauf
satz @/ und verschieben Sie den Kammaufsatz /@ nach oben
oder unten (siche Abb. 3). Die Schnittléngen kénnen Sie seitlich an den
Markierungen des Kammaufsatzes @/@ ablesen (siehe Abb. 4).
Beginnen Sie zuerst mit einer léingeren Schnittléinge und verwenden Sie
im Verlauf des Schneidens stufenweise kisrzere Schnittléngen.

> Driicken Sie den Knopf, wenn Sie den Kammaufsatz @ /@ nach
oben oder unten schieben (siehe Abb. 5). Dadurch lésst sich der
Kammaufsatz @ /@ leichter aus der Einrastung I6sen und verschieben.

Abb. 4 Abb. 5

4) Beginnen Sie den Haarschnitt im Nacken oder an den Seiten und
schneiden Sie Richtung Kopfmitte. Schneiden Sie danach die vordere
Haarpartie in Richtung Kopfmitte.

5) Halten Sie das Gerit so, dass der Kammaufsatz @/@® maglichst
flach am Kopf aufliegt. Fihren Sie das Gerét gleichméfig und nur in
eine Richtung durch das Haar, um zu vermeiden, dass sich Haare im

Scherkopf @ verhaken.
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6) Schneiden Sie méglichst gegen die Wuchsrichtung des Haares.

7) Fahren Sie mehrmals mit dem Gerdt durch eine Haarpartie, um alle

Haare zu erfassen.

8) K&mmen Sie die Haare immer wieder gut durch.

9) Um bei Schnittlédngen von Gber 20 mm eine gerade Schnittlinie zu
erzielen, fihren Sie das Gerat mehrmals von unterschiedlichen

Richtungen durch das Haar.

Haare ausdinnen

Mit Hilfe der Ausdiinnfunktion kénnen Sie das Haarvolumen reduzieren,
ohne die Haarlénge zu veréndern. Die Schneidklinge wird dabei teil-
weise abgedeckt, so dass die Haare nur zum Teil von der Schneidklinge

abgeschnitten werden.

1) Schieben Sie den Schieber der Ausdinnfunktion il @ nach oben

in Position lidlll. Die im Scherkopf @ integrierte Ausdiinnfunktion wird
nach oben ausgefahren (siehe Abb. 6).

0.0
"%
A

Q55
2

8%

24

Abb. 6

Abb. 7

2) Halten Sie das Geréit so, dass der Kammaufsatz @ /@ bzw. der Scher-
kopf @ méglichst aufrecht am Kopf aufliegt und die Schneidklinge
Richtung Kopfhaut zeigt (siehe Abb. 7). Fishren Sie das Gerdt gleich-
méBig und nur in eine Richtung durch das Haar, um zu vermeiden,
dass sich Haare im Scherkopf @ verhaken.

SHBS 500 D4
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Konturen und Bart schneiden

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Die Schneidklinge des Scherkopfes @ ist scharf. Gehen Sie

vorsichtig damit um und fassen Sie niemals mit den Fingern an die
Schneidklinge.

> Schneiden Sie mit dem Gerdt nur trockene Haare.

> Die Schnittldnge kann je nach Schnittwinkel von der Einstellung des

Kammaufsatzes @ /@ abweichen.

> Achten Sie darauf, dass der Kammaufsatz @ /@ nach dem Verstel-

<&

len noch fest auf dem Scherkopf @ sitzt.

Stellen Sie die Schnittléinge je nach gewiinschter Haarléinge am Kamm-
aufsatz @/ ein. Driicken Sie dazu den Knopf hinten am Kammauf-
satz @/ @ und verschieben Sie den Kammaufsatz @ /@ nach oben
oder unten (siehe Abb. 3). Die Schnittléngen kénnen Sie seitlich an
den Markierungen des Kammaufsatzes @/ ablesen (siehe Abb. 4).

Kiirzen Sie lhren Bart nun stufenweise.

L 4

> Driicken Sie die obere Seite des Knopfes, wenn Sie den Kammaufsatz
@O /® nach oben oder unten schieben (sieche Abb. 5). Dadurch lésst
sich der Kammaufsatz @/@ leichter aus der Einrastung |6sen und
verschieben.

Verwenden Sie das Gerdt ohne Kammaufsatz @ /@ nur mit dem
Scherkopf @, um Haare sehr kurz oder um Bart und Konturen zu
schneiden. Sie kénnen so Haarléingen von 1 - 2 mm gleichméfig

schneiden.
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Reinigung und Pflege

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Schalten Sie das Gerdt vor jeder Reinigung aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden
Reinigungsmittel. Diese greifen die Oberfléche des Gerdtes an.

> Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

Gerdit reinigen
1) Nehmen Sie den Kammaufsatz @/ vom Scherkopf @ ab (siehe
Kapitel Kammaufséitze aufstecken/abnehmen).

2) Spilen Sie den Kammaufsatz /@ mit Wasser ab und lassen Sie
diesen trocknen, bevor Sie ihn wieder auf das Gerdt setzen.

3) Reinigen Sie das Gehéuse und das Zubehdr mit einem leicht ange-
feuchteten Tuch. Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie ein
mildes Reinigungsmittel auf das Tuch.

4) Trocknen Sie alle Teile gut ab, bevor Sie das Gerdt wieder verwen-
den oder verstauen.
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Scherkopf reinigen und Schneidklinge 6len

> Die Schneidklinge des Scherkopfes @ darf mit Wasser gereinigt
werden. Verwenden Sie keine anderen Fliissigkeiten.

> Verwenden Sie zum Olen der Schneidklinge nur séurefreies Feinme-
chaniksl, wie z. B. Nédhmaschinensl.

1) Driicken Sie zuerst den Scherkopf @ mit dem Daumen nach vorne
vom Gerdt ab (siehe Abb. 8). Ziehen Sie dann den Scherkopf @
nach oben aus dem Gerdt (siehe Abb. 9).

o

Abb. 8 Abb. 9
2) Entfernen Sie Haarreste mit der Reinigungsbiirste @ (im Lieferumfang
enthalten) vom Scherkopf @.

3) Reinigen Sie den Scherkopf @ unter flieBendem Wasser. Verwenden
Sie keine anderen Flissigkeiten zur Reinigung.

4) Lassen Sie den Scherkopf @ trocknen.
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5) Tragen Sie wenige Tropfen des mitgelieferten Klingenéls @ auf die
Schneidklinge des Scherkopfes @ auf und verteilen Sie es gleichma-
Big. Wischen Sie ggf. Gberschiissiges Ol mit einem weichen Tuch ab.

6) Fihren Sie die Nase des Scherkopfes @ unter die hintere Gehéuse-
kante. Driicken Sie den Scherkopf @ nach unten in die Halterung der
Nase und dann nach vorne, bis er hérbar im Gerdt einrastet (siehe

Abb. 10).

Abb. 10

Aufbewahrung
¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem staubfreien und trockenen Ort auf.

4 Setzen Sie zur Aufbewahrung einen der beiden Kammaufsétze @ /@
auf den Scherkopf @, um die Schneidklinge zu schijtzen.
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Fehlerbehebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung magli-
cher Stérungen:

Fehler Mégliche Ursache Behebung
s [t o SchlieBen Sie das Gerdt
LIz oo [ iy Der Akku ist leer. an eine Steckdose an (sie-

nicht einschalfen. he Kapitel Geréit laden).

Der Scherkopf @ Reinigen Sie den Scher-
Die Schneidklinge ist verschmutzt und/  kopf @ und &len Sie die
des Scherkopfes @  oder die Schneid- Schneidklinge (siehe Ka-
l&uft schwer. klinge ist nicht pitel Scherkopf reinigen

ausreichend gedlt.  und Schneidklinge 6len).

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht
|6sen kdnnen, wenden Sie sich bitte an die Service-Hotline (siehe
Kapitel Service).
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Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie diesen QR-Code mit lhrem Smartphone
oder Tablet.

Mit dem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere
Webseite (www.kompernass.com) und kénnen die
fir dieses Gerdt verfigbaren Ersatzteile einsehen und
SHBS 500 D4 EESEIEHE

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kénnen Sie sich
telefonisch oder per E-Mail an unser Servicecenter wenden (siehe
Kapitel Service).

> Bitte geben Sie immer die Artikelnummer (z. B. 123456_7890),
die Sie dem Titelblatt dieser Bedienungsanleitung entnehmen kén-
nen, bei lhrer Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferldnder eine Online-Bestel-
lung von Ersatzteilen méglich ist.

Entsorgung

Gerdit entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen
Hausmill.

Dieses Produkt unterliegt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt Uber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb
oder iber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die
aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer
Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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Werfen Sie den Netzadapter keinesfalls in den
normalen Hausmill. Der Netzadapter unterliegt
der europadischen Richtlinie 2012/19/EU WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie den Netzadapter iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale Entsorgungs-
einrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschrif-
ten. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungs-
einrichtung in Verbindung.

erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

@
% W Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

> Dieses Gerdt enthdlt Akkus, welche nicht ausgebaut werden
konnen. Der Ausbau oder Austausch der Akkus darf nur durch den
Hersteller, seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte Per-
son erfolgen, um Gefdhrdungen zu vermeiden. Bei der Entsorgung
ist darauf hinzuweisen, dass dieses Gerat Akkus enthdlt.

Verpackung entsorgen

@7 Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen
% und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdahlt
<9 und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte
Verpackungsmaterialien geméf den 6rtlich geltenden
Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenen-

falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Technische Daten

Gerat
Eingangsspannung
Eingangsstrom

Polaritat des Hohlsteckers

Abnehmbare
Spannungsversorgung

Netzadapter

Hersteller

Modell

Eingangsspannung
Eingangswechselstromfrequenz
Ausgangsspannung
Ausgangsstrom

Ausgangsleistung

5,0 V === (Gleichstrom)
10A

-—© O+
DI K

ZHEJIANG PAITER ELECTRIC CO., LTD
Hongxiang Road 33#,
Hitech Industrial Zone,
Ouhai Area, Wenzhou,

Zhejiang, 325006 P. R. China
Handelsregisternummer:

91330304724535131X

Importeur:
KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,

44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND
Registergericht AG Bochum
Registernummer: HRB 4598

PTB-050100EU
100-240 V ~ (Wechselstrom)
50/60 Hz
5,0 V === (Gleichstrom)
10A
50W
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Netzadapter

Durchschnittliche Effizienz im
Betrieb

Leistungsaufnahme bei Nulllast
Eingangsstrom
Polaritét des Hohlsteckers

Schutzklasse

Effizienzklasse

Schutzart

Nenn-Umgebungstemperatur (ta)

Akku
Kapazitat
Akku (Lithium-lonen)

77,6 %

0,07 W
0,2A

+—@ o~

Il / [3] (Doppelisolierung)

1)

IPX4 (Schutz gegen Spritzwasser aus

allen Richtungen)
40 °C

500 mAh

3,7 V === (Gleichstrom), 1,85 Wh

> Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt
zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl

fir 50 als auch fiir 60 Hz an.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle
von Méingeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis
erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijah-
resfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléingert. Dies
gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méangel miissen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert
und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgemaf
benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in
der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Ge-
brauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen
Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnum-
mer (z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren
Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefo-
nisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-
anschrift bersenden.

EFIE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
= | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen mittels
der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 353667_2010 lhre

Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
www.idl-service.com
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SILVERCREST'

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 353667_2010]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernctss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Informéciék dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
03/2021 - Ident-No.: SHBS500D4-012021-3
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